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VOORREEDE
Van den Heer RaciNE.
Niets is er by de Dichters meer bekend, dan het

opofferen van Ifigenia , maar zy zyn het alle nict

eens, in de allerwichtigite byzonderheden van

deeze offerhande : {ommige, als Efchylusin Agamcmu.on.,
ophaocles in Elc&m? en nia hem Lucretius, Horatius

en veele anderen » Willen, dat men inderdaad het blocci
van Ifigenia, Agamemnons dochter, zoude vergooten

hebben , en dat zy in Aulis zoude geltorven zyn: Men
leeze flechts Lucretius in ’t begin van zyn eerite boek.

Aulide quo padto Trivini virginis aram
Ebmnaﬂi:i surparuni_fanguine fiede
Duttores Danaum. &e.

Dat is:

Hoe zeer affchuuwelyk de Griekfche Legerhoofden,

emorften, te Aulis met Ifigenias bloed,
1anaas Altaar,

En Efchylus doet Klytemneftra zeggen, dat haar man
-SAMemnon, die 70 even den geeft gaf, haare dochter
lhgema, Voor deezen door hem ‘geflacht, in de helle
Loude ontmoeetey. Anderen hebben veriierd dat Diana,
medelyden hebbende met deeze jonge Princefle, de
Zelve hadde opgenomen, en in Tauren gebragt z0 als
men haar ftond: op te offeren, en dat de Godinne, eene
Inde, of een ander diergelyken offerdier , in haare
Plaatle hadde gefteld. Dit verdichtfe] heeft Euripides
ECvolgd, en Gvidius heeft het onder de voorbeelden
Zyner H_crfchr:ppingc gevoegd.
m.Ddaﬂl‘ 18 over Ifigenia noch een derde gevoelen, niet
der oud al5 de tweeandere. Veele Schryvers, enon-
3?" deeze Stefichorus ,cen der beruchtfteen oudfte 1ier-
drchteren, hebben gelchreeven dat het wel waar was,
“at ecne Prinfeffe van dien naam was opgeofferd ge-

¥ia weell:
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weell ; maar dat deeze Ifigenia eene dochter was welke
Helena by Thefeus hadde. Helena heeft haar (zeggen
de Schryvers,) niet durven voor haare dochter erken-
nen, omdat 2y aan Menelaus niet openbaaren durfde,
dat zy met Thefeus in ’t heimelyk was getrouwd ge-
weeft. Paufanias brengt de getuigeniffen by, en de na-
men van Dichters, die van dit gevoelen zyn geweeft;
en hy voegt ’er by dat dit door geheel Griekenland zo
geloofd wierd,

Eindelyk Homerus ,de Vader der Dichteren, verre van
dat hy zoude willen ftaande houden o dat Ifigenia de doch-
ter van Agamemunon in Aulis zoude opgeofterd hebben;
of in Seytie gevoerd zyn geweelt, doet, in’t negende
boek van zyne Lias , dat is byna tien Jaaren nader Grie-
ken aankom[t voor Troye, Agamemnon aan Achilles
zyne dochter Ifigenia ten huuwelyk aanbieden, die hy,
zegt hy, te Mycenen t*huis gelaaten had.

Tk brengalledeeze vericheidene gevoelens by , en voor-
al de aanrekening van Paufanias, omdat ik aan deezen
{chryver de gelu kige vinding van de perfoon van Eri-
file verfchuldigd ben, zonder welke ik dit Treurfpel
nooit zoude hebben durven onderneemen: Wat fchyn
van reden was ’er dat ik het Tooneel zoude bezoedelen
met cenen afgryflelyken moord, van een perfoon zo
deugdzaam en zo beminnelyk ,als men Ifizenia behoor-
de voor te ftellen? En met welke waarlchynlykheid
zoude ik myn Treurfpel ontknopen door hulp vah eene
Godinne, of eenig kunftwerk, of eenig hericheppinge,
die ten tyde van Euripides, wel eenig geloof kande yine
den ; maar die by onsalte ongerymd, ente ongelooifelyk
zoude gevonden worden: Ik kan dan vryelyk zeggen,
dat ik zeer gelukkig ben geweelt indeeze am{verclﬁgcnia
by de oude fchryvers te ontdekken, - die ik zodaanig
heb konnen verbeelden als het my goed dacht, en die in
't ongeval ftortende daar decze minnydige minnaare{fe
haare medevryfter in wilde ftooten, eenigfins fchynt de
firaf te verdienen, zonder evenwel geheel en alhet me-~

* Corinth, Pag. 124, dely-
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delyden onwaerdig te zyn. Dus is de ontknooping yan
€t Spel gehaald uit den grond van het Spel zelve, en
men behoeft het flechts te Eebbcn zien vertoonen ,om te
CErypen wat vermaak ik den aanfchouwer gegeeven
€D, 1n aldus op het einde cen deugdzaame Princeflc te
hoeden , aan wie Euripides het geheele T'reurfpel door,
2ich 20 veel heeft laaten gelegen zyn, dat hy haar heeft
willen verloffen door een ander middel dan een wonder-
Werk, 't welk by niet zoude hebben konnen dulden,om
AL men het nooit zoude kunnen gelooven. - :
€ togt van Achilles na Lesbos ,’t welk die Heldin-
Deemt, en van waar hy Erifilé, cerhy te Auliskomt ver-
voert, is ook niet zonder grond. Euphorion van Chal~
CIs een zeer bekend Dichtor by deouden, en daar Virgis
s * en Quintilianus OP een voortreffelyke wyze ge-
Wag van maaken, meldt van deeze reis na Lesbos. In een
Zyner Gedichten zegt hy, 20 als Paufanias verhaalt , dat
Achilles, eer hy ich by 't Grick{che Leger voegde , dat
Eiland hadde vermeefterd en dat hy zelf daar eene Prine
¢fle had gevonden, die op hem was verliefd geworden,
It 2yn de voornaamfite zaaken waar in ik eenigfins
van de {chikking en het verdichtfel van Euripides ben
Beweeken. [k heb my fliptelyker gebonden in zyne
artstochten te volgen. Ik ‘beken hem vet{chuldigt te
1yn een goed deel van die redeneeringen die in myn
reurfpel het meefte ZYn goedgekeurd geweeft : en'ik
CAen het 20 veel te liever, omdat decze goedkeurin.
g?n, My, i die achting , en eerbied welke ik fteeds voor
'€ Werken, ong vande oudheid avergebleeven, hebbe
Behad, doey volharden. Dus verre de HeerRacine aan-
8aande dj; Treurfpel : wiens woorden wy hier hebben
lv_vzllen Bederflellen , omday Wy niets beters totaanbevee-
oo dit treffelyk Toneelfhuk Wwiften by te brengen,
¥ hOUP.en dat de Leezer en toeziener njet minder ge-
1ocgen hier jn zullen vinden, dan de ranfoifen, die
het m hunpe Moedertaal hebben zien vertoonen,

VER-
* Kdlos 10 Iofti, 1, 1o,




VERTOONERS.

Acamemyon, Feldbeer der Gricken,
A RxAs, Pertrovweling van AZamemnon.
AcHILLES, Minnaar wan Ifigenias
ULIssESs,

} Grickfche Vorflens
NESTOR,
PaTROkLUS, Priend van Achilles,
EurisATES, Hufdman van Agamemnons Lyfwachts
ERr1riLE, Onbekende Dochter van Helena.
Dogris, Pertronwde van Erifile,
I¥1GENYA, Dochter van Agamemnon,
KLYTEMNETR A, Moeder van Ifigensa.
JFEc1NA, Staatjuffer van Klytemneftra.

Karcuas, Aartswichchelaar der Grickens
Zuygende.

LyYyrFwACHT.

Het Toomesl urbcczd r’e L emn.t van Agamemnon ¢
wlis.
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IFIGENIA,
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EERSTE BEDRYF
EERSTE TOONEEL.
AGAMEMNON, ARKAs.

AGAMEMNON.
¥4 2, Agamemnon is ’t, uw Yorit,die u komt
> wekken ;
: 28 Ken my aan myne ftem , ik heb uiets te onte
Je : ekken.

: ARKAS.
Myn Heer, hoe! zyt gy *t zelf , wat zaaken van gcwigt
oen u hier komen voor het ryzen van het licht
¢ dageraat begint pas even te genaaken,
I ik zie niemand, als ons beide, in Aulis waaken.
ecft eenig ruifchen in de lucht uw ruft geftoord ?
f'hebben decze nacht de winden ons verhoord?
€N, alles flaapt, de zee, het leger, en de winden.
Gl - AGAMEMNON. L
Iniu-‘kklg s hy, die vernoeging weet te vinden
Bev  B€meen beroep,, wien ftaat, nochampt verrukt ;
“¥Iyd van allen laft, die my de fchonders drukt.
AREAS,
attydfpreektgy zo? hoe komtinuw’ gcdach;crb
A _ "~ De
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De heerlykheén y-die # omringen, te verachten?
- Wat hebbenn dé G0dn gedaan, datw verdriet
Hunn’ gunfly. enal 't geluk dat gy van heh genict?
Zoekt iY hun weldadn niet terkennen, maar tehaten ?
Zytge Atreus zoonniet? Vorft, en Vader? boven maaten
Gelukkig door uw’ echt? bezitge niet daar b
Het befte en rykfte deel der Griekfche Heer{chappy ?
Zyt gy niet uit hét bloed van Jupitet gefprooten ,
En door de trouw verknocht aan dier elyke looten?
Verzoeke Achilles, die ontzachchelyke Held,
Van wien *t orakel ons zo veele wond’ren pelt,
Ifigenia niet? wil hy, .om u te wrecken,
Zyn hunwlyks-toorts niet aan de vlam van Troje ont-
fteeken?
Wat zeege, wat geluk haalt by die waardigheén,
En eerbewyzen, die ge ontfangt van feder een?
Hebt gy niet onder u een vloot van duizend kielen ?
Van twintig vorften, reed om Troje te vernielen?
08 waar, dat deeze (tlte uw zee'ge'wat verlet:
De wind, drie maanden als geboeid, en vaft gezet,
Verhihidert uwe v1oot na Troje toe te ftreeven;
Maar heef;t mentalles juift, gelyk men wenfcht, in *tlee-
ven ? -
Gy 2yt een menfch, en ’t lot is weiffelend , et brengt
Zeer zelden Yootipoed, met geen tegenfpoed vermengd.
Zeer haaft . .. méar, Heer, gy zucht! watis t, dava dget
fehrejjen? ; ’
Is *t kind Ofeftes 2ick ? wil t it het leeven {cheijen?
Weent ge om 1figenie, of Klytemneftre? meld
Die briet 1 cenig leed, ‘dat'u 20 zeer ontdtelt?
, AGAMEMNON.
Gy zult hiet fterveh; meen; ik kan ket nict gedoogen,
ARKAS.
Myn Heer!
AGAMEMNON.

Gy wiet me ontroerd ; hoor wat my heeft bchOgEm
- En
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En Oordeel, Arkas » of het tyd is-dat ik raft.
W 2yt, toen onze vioot vergaderde; bewutt,
0¢’t {cheen of weér en wind ons riepvan decee ftranden:
¥ Maakten zeil , elk floeg vanblydichapin 2yn handen
En dreigde Troje reeds van ver zyn’ ondergang ;
~4ar, ach'her duurde met die blydfchap niet zeer lang.
Vien zag de winden, dic ons eerft 2o gunitig {cheenen,
Straks ftilzyn, endievreugd met onze hoop verdweenen ,
och in de haven zelf: een zaak zo ongemeen,
=VODg met fchrik, en met verwond'ring ieder-een.
Men fimeet de riemen uit, maar vrucht’loos ; dies we ons
eeren :
Straks naar de Godheid , diemen hier gewoonis t¢ eeren.
UMI."&S._ Neftor, ik, en Menelaiis gaan
<etbiedig na *t outaar der Jagtgodin Diaan,
0 offren heimelyk ; maar denk s hoe t. my ontitelde,
Toen Kalchas » ’Offeraar , my dus myn’ rampen fpelde.
J Wapent tegens Troje een krachteloone magt,
Dus is het van de Goén beflooten,
Ten 2y eeng dochtere bloed 5 wit Hielenaas geflacht
P %t outer van Diatie waord vergooten.
Zuekt gy der Goden punft, en goeden wind met een,
Gy moet Ifigenie flachten.

ARKAS,
Uw Dochter!

AGAMEMNONG :
Denk, hoe my dit antwaord oveviel ,
Myn bloed bevroos, en ik, verflagen in myn® ziel,
Bleef zondey ftem, en ftond gelyk als opgenomen :
2 duizend zuchten kon ik die eetft weér bekomen.
Toen lafterde ik de Gobn, -en zwoer voor hun outaar,
n° eifch nooit toe te ftaan, ach, Arkas! had ik maar
'€ teedre drify gevolgd! k- wou 't hei ftraks opdoen
o breeken, © b pii 222
Uliffes Nimmer onvoorzien van flimme ftreeken, :
Scheen ’t meg teftemmen, engafdus, door'cy.nbcleni?
: : ."X <) ﬂ-
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In *teerft, den vollen toom aan myne oploopendheid.

Maar haaft hervattende zyn wreede {chranderheden,

Vertoonde hy my de cer, het Vaderland , myne ceden,

't Heir, zo veel Vorllen ,die my eerden als hun hoofd,

Het Aziaanfch gebied aan Griekenland beloofd,

3311 hoe ik zonder naam verachtelyk zou leeven,

Zo ik myn kind niet voor den Staat wilde ovVergeeven.

'k Beken', hoe zeer myn ziel daar tegen was gekant,

De zucht tot heerfchen kreeg op my noch de overhand,
ie tmé (¢ naam van Vorft der Vorften , Hoofd der Grie-

en

Alreé de wacreld door gedraagen op de wieken

Der faam, veroverde terftond myn moedig hart:

De Godn zelfs hebben my , tot meerd’ring myner finart,
Is naauw ecn lichte flaap belchooten had myne oogen ,
Hun recht handbavende, myn avrechts mededoogen

Verweeten, macht op nacht my dreigende te {laan
Met hunnen blikfem , 2o ik ; doof voor hun vermaan,
Wilde ongehoorzaam zyn, en langer tegenfirecven.
Ach! Arkas! op het laatft moeft ik my overgeeven !
Weérom beleezen door Uliffes gaf ik laft,
Alfchreijende,om myn kind op te offren;maar wat was 't?
1k moeft zelf, zonder fchyn van haar’er my te ontfarmen,
Myn waarde Ifigenie, eilaas! haar Moeders armen
Ontrukken ; "k heb haar door een fhooden vond mifleid ;
My van Achilles naam, en zyn genegenheid
Gediend , om haar daar door te doen in ’t leger komen;
Ik fchreef haar,dat die Held zyndriftniet kon betoomen :
Dat hy voor zyn vertrek met ons zich ecrft aan haar
Verbinden wilde, door het huuwlyk, voor *t altaar.
ARKas.
Zult gy Achilles, noch zyn ongeduld dan vreczen ?
En meent ge dat hy ftil en wel te vreén zal weezen?2
Dat hy, gewapend door de liefde, en reden, voort
Zal toeflaan » dat zyn naam misbruikt werd tot dien moort!
Zal hy zyn minnares zien flagten voor zyne oogc:{ ?
L LA G A~
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AGAMEMNON.
Zyn afzyn hadme uit nood tot dat befluit bewoogen.
<yn vader, vreezende een buurvyand, had zyn zoon
Achilles, als gY weet, t’huis it het heir ontbodn.
Arkas, *k had gedagt met allen fchyn van reden,
At zulk een kryg hemn riep tot langer bezigheden.
dar wie ftut eenen {troom, die met een {hellen vloed
¢t alles overloope, cn breekt wat hem ontmoet? -
Achilles gaat ten firyde , en vellende onderweege
Al wathem weceftand bied , keert met gewenfchte zeege.,
En volgende Op den voet *t gerucht van zyne dan,
Kwam hy hier gilt’ren met den nache in 't leger aan.
Taar fterker banden zyn ’t die my myne armen binden:
yn kind, dat herwaards komt , en’hier 2yn dood zal
vinden
Noewal "tdie niet verwacht ; wiens hart zich willi

Aar mynen wil, en nu ligt om myn’ goedheid juicht;
yu’ dochter ... ach! dien naam, die meaan haar houdt
verbonden

Met zulk een heilig reche, dien naat te zien gefchonden!!
aar jonkheid, noch myn bloed beklaag ik niet alleen a
aar duizend deugden, en een zucht zo ongemeen ,

Die *k haar altyd aan my haar vader zag beétoonen ,

En die ik had beloofd haar beter te beloonen.

O neen! ’k zq1 mmmermeer gelooven , groote Godn!
W wil te weezen, dat men u die maagd zal dodn.

Neen » BY beproeftme flechts imet myne ziel te ontroeren,

¥

g buigt

g\}ﬁf{ tl’oudtmc ftratfen, durfde ik uwen laft volvoeren.

0 u tot dit geheim gekooren; Arkas, gy
Oet nu uw’

ver, gy moet uw getrouwheid my
ftoonen: gy hebtze aan de Koningin beweezen
€ Sparte,, cn 2yt daar door by my in ftaat gereezen,
em deczen brief, ontmoet terftont de Koningin ,
En flag dey weg, die op Mycenen aanloopt, in.

a heenen, en zo haaft gy haarmaar hebt vernomen ,
Yoldoe terftongd uw’laft, belet haar "therwaards komen:

A

3 Lot
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Laat iemand , dien de weg bekend is, met u gaan,

Op dat gy haar Bt mift. *t [s met myn kind gedaan,

Indienze m. Aunlis Komt, %k Zie Kalehds ophaar wachtens

Die zal de Godenimeer dun myne traanen achten :

De Godsdicnfl, tegen ons met regt aldus verftoord,

Zal door het driftiz volk alleen mast Zyn gehoord:

Enzy di€ tot hun leed myn hoog gezag gedoogen,

En aanzien myn geluk met warle en nydige oogen;

Zy, welker heerichzucht door myn’ roem verbitterd
woirdt, ;

Verlangen my te ziemiin myne magt verkort,

Ga,wil haar tot een fehild voor mynezwakheid {trelkens

Maar door geen lofle drift, noch yver, haar ontdekken

Het doodelyk geheim , dat ik v heb ontleed,

Maakt dat ze mimmer van dat gruuwlyk opzet weet,

Traclit my *t'verwytenvan een’ moeder voor te komen,

Van ‘wanhoop,, om een fluk zo fehendig , ingenomen,

Gelyk als ik haar fchryf, dient gy te precken; want

Om Klytemneftra en myn dochter van de hand

Tezenden, fehryf ik, ‘dat Achilies is van zinnen

Veranderd , dat hy fehynt te wank’len in het minnen;

Nu hy haar huawelyk, in *teerft 20.7cer begeerd,

Uitltellen wil, tot hy van Troje wederkeert,

Zeg ook dat Erifile, in al dit werk ; met reden

De grootfle fchuld draagt van zyne onftandvaftigheden,

Zy die in Lesbos door: Achilles wierd gefpaard ;

En die nu te Argos by myn doc_hter wordt bewaard.

Dit’s haar genoeg gezegd. Het ov’rig mioet men TWygen,

Ik zie de zon begint reeds hooger Op te flygen.

Ik hoar gerucht. Vertrck, en haaft u, Arkas, gaa,

Het is Achil; maar'Gobn! Ulitles volgt hem na.

TWEE-



TREURSPEL ¥
TWEEDE TOQONEEL,

AcaAmeEMNeN, AcuirLEs, ULISSEs,
NEsTOR, PATROKLUS.

Z AGAMEMNON.

M ult gy 200 draa, myn Heer ,met volle zeegepraalen?
ag ik in Aulis als verwinnaar u onthaalen?

\‘%Y“ dit de proeven van uwe eerft opgaanden moed ?
T f‘I'E volgen u in ’t kort triamfen op dien voet!
effalién alred bevredigd, en verwonnen,
a Liesbos zelf, myn Heer ? wie zou’t gelooven konnen ?
en ander wierdt daar door in genwigheid vermaard!
-1 "t1s maar tydeverdryf voor held Achilles zwaard !
My ACHILLES.
yn Heer, zo: flecht cen winftmact minder zyn gepree-
. zen;

Indien de Hemel oris cens gunftig wilde weezen,

k Zag haaft een ruimer veld geopend voor myn’ moed,
Ontftecken daor het loon, dat gy my hoopen doet:
Maar, "k hoor zich midlerwyl een blyde maar verfpréijen,

2aar op het onverwachtft myn'ziel zich meé komtvleijen.
Gunt gy me dan, dar ik myns bharten hoogilen wenich

]aaﬁ door de trouw verkryg, en 7y de:blydite men{ch

an alle menfchen ? hebtge uw’ dochter hier ontbooden
m haar aan my te doen verbinden voor de Goden?
My AGAMEMBON. 2
¥yn dochter ! hoe, myn Heer , wic heeft u dat gezeid?
M ~ ACHILLES: -
S4yn Heer, geeft u die maar zo veel verlegenheid ?
G AcamMeMNoON tegens ULissEs,
Crechte Hemel ! zou hy van myn vond wel weeten ?
Heer, a - UwrissEs. :
enkl gamemnon is met reén van fehrik bezcctc‘n.'
g 8Y wel aan *t gevaar dat ons te fasmen dreigt?
ZYte in uylk gen tyd tof trouwen noch geneigd ?
O0n! terwyl de zee voor ons blyft toegellooten ,
A 4 Dar
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Dat Grickenland beroert, het leger ‘en de viooten
Verzwakt, en dar we, cilaas! tot blufiching van den
loed
Der ggamldmp van de Godn, light vanhet edelft’ bloed,,
Ja van het waardigite hen zullen, moeten geeven,
Schynt gy alleen tot liefde en hunwen aangedreeven !
Wordt d'algemeene vrees door u alleen befpot 2
NEsTOR.

Hoe, wiltge dat het hoofd der Grieken ’t fhunre lot
Noch terge, door de pracht van huuwelyks fieraaden
En vreugdefeeften, om in welluft zich te baaden? .

yn Heer, hoe, gaat u 't leed der algemeene druk
Niet meer aan "t hart? acht gy 20 weinig het geluk
Der Grieken? word gy dan vervoert doorzulke zinnen?
En zultge dus, myn Heer, het Vaderland beminnien?

ACHILLES.
Voor Troje zullen wy doen zien , door onze dadn,
Wien van ons ’t Vaderland meeft zal ter harte gaan:
Zo lang vergun ik u uw’ yver uit te meeten,
Gaa, bid de Godn; en om hun raadsbeduit te weeten ,
Doe offerhanden ; gaa, wroet met uwe eigen hand
In *t bloed der beeften, en doorzoek hun ingewand.
Zie of ge de oorzaak van het flille ftaan der winden
Daar uit befpeuren kunt; daar in weet uit te vinden T
Wyl ik me op Kalchas, wat die 10rg belangt, verlaat.
Maar gy, myn Heer, 2o u myn heil aan *t harte gaat
Vergunme dat ik mooge een huuwelyk voltrekken
Dat nimmermeer de Goda tot gramichap kan verwel-
ken.
Myn brandende oorlogsmoed , die my nooit Jaat in ruft,
Z2l my eerlang weérom doen Zy1 230 deze kuft,
Het waar my groot verdriet dat iemand op de firanden
Der Trojeren, voor my zou ’t eerft beftaan te landen,
AGAMEMNO N.

Waarom, & Hemel! fluit gy ’t Frliz{iamfche eldy « nd
Door een verborgen nyd, voor zulk een dappren held!
'k ZLag
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A}
t Zag u dat edel vuur in hem dan niet verwekken,
Is om’tmet meér verdriet weér vruchtloos weg te trek=

ken,
Uvrisses.
Wat hoor ik? groote Gobn !
ACHILLES.
Wat zegtge ? hoe! myn Heer!
D .. AcaMEMNON.
at wy, o Prinfen! weér naar Grieken moeten, eer

Wy 't ons beklaagen : WYy, in onze hoop bedroogen,,
Vertoeven hier te lang. De Godn zyn onbewoogen,
}%n ftaan voor Troje, uit al de tekens die we zien ,
Blykt klaarlyk dat zy ons den weg daar heen verbién,
2 ACHILLES.
Wat wreede tekens heeft men van der Gaden tooren?
. AGAMEMNON, .
Gedenk, wat u door hen van ’t noodlot is befchooren.
Waarom zich hier gevleid : men weet hoe Trojes wal
Alleen door u gebragt zal worden tot den val,

Myn Heer, men weet ook dat gy wulk een zeegepraalen
ult met uwe eige dood, en dietbaar bloed betaalen.
at daar uws leevensbloem, die elders lang zou ftaan,

al werden afgemaaid, en in haar lent vergaan,
ACHILLES,
erzaamde magr van zo veel braave Heeren
Wlet onuitwish’ren hoon dan weér te rugge keeren?
‘0 Paris, vol van vreugd ,naa 't {chenden van de trouw ,
£nieten , zonder fehroom , de zulter van uw’ vronw 2
. AGAMEMNON.
Heeft uwe dapperheid,, die ons is voorgekomen,
00r Menelaiis noch niet wraals enoeg genomen!
F Oe, }zebt_gc Lesbos niet veroverd met geweld?

‘n h;:etg die ramp niet heel de Egeefche zee ontiteld?
Deett liet het bange Troje,aan zyn’ verbaasde {tranden,
€ dooden, en het puin van Liesbos aan zien landen?
“€ll and’re Helena beweent het 5 die gy vondt

A
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En ftraks gevangen naar Micenen heenen zondt :
Die jonge fchoouheid wil vergeefs haar’ ftaat bedekken;

aar fierheid is "t die haar verraadt door deed’le trekken
Van ’t weezen; 't zwygen zelfs ontdekt haar edel bloed ;
En toont ons, dat men haar niet minder achten moet
Als een Prinfes.

ACHILLES.
Vergeefs, myn Heer , hebtge uitgevonden
Diereén;gy wiltte diep *t geheim der Gobn doorgronden.
“Zou dan haar dreigen my weérhouden? Zou ik de eer,
Die ik te wachten heb ontvlieden? neen, myn Heer.
7t Is waar toen Thetis tot haar bruigom had verkooren
Ecn fterflyk menfch,dathaar gefpeld wierd van te vaoren
Dat ik kon kiezen, lang te leeven , ongeacht
Of weinig, maar tot roem van my, en myn geflagt.
Wel, wyl ik eindlyk toch in ’t graf moet nedervaaren,
Waar toe myn leeven, dat veracht zou zyn, te{paaren?
En 't Godenbloed een wyl flechts te verichoonen; om
Te wachten in myn land cen eerlooze ouderdom.
Zou ik, om ’t leven te behouden, eerloos fterven
En hier beneden geen den minften naam verwerven ?
Zo fnoode zwakheén zyn een groote ziel onwagrd.
~ PaTrokrLus.
De cer fpreekt hier, dat’s genoeg ; geen Godfpraak , hoe
vermaard ,

Erltenn® men meer , als die. ’t Is waat dat onze dagen
Stzan in der Goden magt en 2an hun welbehaagen ;
Maar, de eer , myn Heer, die wy behaalen hier bcncén,
Beftaat in onze hand, en dapperheid alleen,
‘Wat kwellen wy ons dan met die geheime zaaken ¢
J.aat ons ons zelf, gelyk als 2y, onfterflyk maaken:
En, laatende het lot begaan, heen ftreeven, daar

-]

[

IDe dapperheid 70 groot een heil ons nag 't gevaar
Beloott, gelyk als zy bezitten.
ACHILLES:
Dat s te vinden

Voor
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Voor Troje, ik 22l dien togt my derwaards onderwinden,

%, wat men my voorfpelle it zulk cen W’-lCh’lﬂ'

k Bid van de Goden flechts een goeden wind, die my
aar fpoedig heene voere; al moeit ik °t magtig Trojen

Alleen belegeren, en ’t werk alleen voltoojen ;

K ben, met Patroklus, gereed tot uwe wraak.

“yaar, neen, ’t lot levert het in uwe hand, ik haak

dilleen na de eer om u in de cerbian naa te volgen :

Het is de tefde niet die my dus maakt verbolgen ;

'k Bid u niet, myn vertrek , en huuwlyk toe te ftaan ;7

. W roem verpligt e *t heir kloekmoedig voor te gaan :

k Staa naar de iecge zelf ten kolte van myn leeven.

21 ik il my aan u hier tot een voorbeeld geeven;

- W glori wil dat ik u nergens in verlaat,

Steeds onderworpen aan uit vrees gelprooten raad.

DERDE TOONEEL
ULissEs, AGAMEMNON.

( : Uvrisses, ;
Y hoort, hoe by 2yn reis ma T rojevoort wil zetten ,
Het kofte wat het vyi]

; nhiets kan het hem belerten :
WY vreesden Lyne min, en hy geeft, onbedacht,
0or zyne d\‘."aling 2an ons raadsbefluit meer krache.
AGAMEMNON,
Helaas1
UrLisses.
Wat moet ik vit 2o zwaare zucht befluiten?
Begint uw eige bloed nu tegens u te mujren
Hoe, heeft één nacht v 70 veranderd yan gemoed ?
£ 15 °t uw hart, myn Heer, dat u dus zuchten doet ?
edenic u wel; gy 2yt den Griek uw” dochter {chuldig ;
¥ hebrze aan ons beloofd; en yder heeft zorgvuldig
reluifterd nagr het geen hen Kalchas heeft voorzegd ;
'€ Op UW woord het volk ontwyfelbaar berecht
Dat haaft nagy onzen wenich de winden keeren zullen.

2o
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Zo Agamemnon nu 2yn woord niet wil vervullen,

Maar oorzaak geeven van befpottinge over al,

Meent gy dat Kalchas dan noch langer zwygen zal?

De Gobn doen liegen, en u niet van {chuld betichten,

Dewyl gy weigert uw’ beloften te verrichten ?

Wat weet men, waar het volk, doot zyne woede ont-
roerd ,

Vand’offerhande ontbloot , nietlicht word toe vervoerd ?

Dustragt , myn Heer, het graauw vooral inruft te {tellen:

Dat toiichen "t Godendom en u zal vonnis vellen.

Zyt gy hetniet, myn Heer , dieonsdoor kracht vanredn,

Naar Xanthus velden toe geroepen hebt byeen?

Die zelf van ftad tot {tad beveltigde alle de eeden

Die al de minnaars van Heleén voorheenen deeden.

Toen al de Gricken, clk om 't zeerft, en yvrigft haar,

Naalt Menelaiis, ook verzochten van "U'yndaar:

En wy, wie ook die fchoone als bruid ontfing in de ar-
men,

Zyn rechten zwoeren, als onze eigen te befchermen ;

Ja, 2o moetwillig hem die bruid ooit wierd ontrootd ,

‘Wy hem beloofden tot zyn wraak des {chaakers hoofd.

Maar, zoumen zonder u, dien eed, door liefde ontftee~
ken,

Gedaan, wel houden, nu die drift lang is gewecken?

Gy, rukkende ons uit de eerft begonnen huuwlyks vrengd,

Heht ons veriaaten doen, in 't blaakenfle onzer jeu 3’,

En vrouw, en kinderen; en nia om u te wreeken

Die ed’le drift komt uit ons aller oogen breeken,

Nu Griekenland u heeft gegeeven d’oppermagt;

Nu ieder u voor 't hoofd van dezen krygstocht acht;

En al de Vorften, elk zo groot vermogen waardig ,

Hun’ bloed nict (paaren om u dientt te doen, en vaardig

Tot uwe wraak zyn; nu ontbreekt het u aan moed,

En gy durft zulk een cer nict koopen voor wat bloed!

Ja, laatende uw gemoed van yd'len {ehrik verheeren,

Gebiedtge ons nict, als om ons weder te doen kﬁfren.

AG A-

o
()
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e AGAMEMNON.
rHet s met vreemd , myn Heer, dat gy den kloeken maake ,
£0 lang de gramf{chap van de Goden u niet raakt.
+aar, zaagt gy uwen zoon, geboeid met offer{noeren,,
Gelyk een offerdier na ’t deo lyk outer voeren;
Aen zag u, vol van {chrik, befturven van gelaat,
in grootfclx, en minder fier in zulk eendroeven ftaat.
y zoudt, gevoelende de pynen die my drukken,
Hem, vol meédoogen,, zelf uit Kalchas handen rukken.
yi Heer, ik heb myn woord gegeeven, en verwacht
Myn’ dochter ; komt 7Y, ik fta toe dat hy haar flagt.
aar, 7o het lot de dood myns kinds niet wil gehengen,
En haar belet haar reis naar Aulis te volbrengen;
Sta toe, dat ik m:{ van dat blyd beletfel dien,
Il verg my nict dat ik haar verder zal gebién.
ergunme cen’ God, die zorg draagt voor myn dochters
leeven ,
Te volgen, en geenfints zyn hulp te weederftreeven.

Gy weet,myn L?leer, uw raad veritrelitme een wet en les.
'’k Word rood

.....

VIERDE TOONEE L.
EurisaTes, AcaAMEMNON, ULissEs.

EvunrisaTes.
yn Heer...
AGCAMEMNON.
Helaas ! wat brengt Euribates ?

EURIBATES.
De Koningin is met haar’ dochter aangekomen.
Zy nad’ren herwaards, en zy zyn als opgenomen
Van vreugde. Een weinig tyds is zy vgrdwaz}ld geweelt
In’t bofch, datde ingang {chyntna "their te fluiten,, mee(t
\-’erlgzid door duifternis der {chaduw dloch verleegen
Heeft 2y met moeite , in’tend , denrechten weg gekree-

eI,
? Aca.
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AGAMEMNON.
d Gobn!
EvriraTEs.
Ock Erifileis by haar , die den Held
Achilles als gevange in handen wierdt gefteld
Te Lesbos, en nu komt om van haar lot en maagen,
Die zy niet kent,noch weet, hier Kalchas te ondervraagen.
De maar van haare komit is reeds alom verfpreid :
Reeds wordtze eerbiedig van de krygslién ingeleid.
Ifigenia, die het oog van alle menfchen
Bekoort door haare fchoonte, ontfangt elks zegewen-
{chen.
De een hoop omringt Mevrouw , meteerbied en ontzag
En de and’re vraagr my wat haar komft bedieden mag.
Bekennende al te {aam eenpaarig, dat voor dezen
Geen Koning van de Gobn wicrdt 20 veel gun(t bewee-
Zen:
Dat nimmer vader, 2o volmaaktelyk beftraald
Van hun verborge gunit, by uw gelukken haale.
AGAMEMNON.
’t Is wel, laatonsalleen ; *k 74l zien wat voorts de zaaken
Vereiflchen zullen, wyl het ov’rig my %al raaken.

VYI'DE TOONEE L.
AcamMEMNON, ULIssgks,
AcGAMEMEON.

’[Is dan vergeefs , 0 Godn! enuw’ voorzienigheid
Verzekert uwe wraak , verydelt myn beleid,
Mogt ik ten minften, in myn ongeluk, myn’ klagten
Vry viten ; en myn pyn door {chreijen war verzacheen !
‘Wieed lot der Koningen! wy 2yn maar flaaven van
Het los geval , en "t geen de nyd verzinnen kan.
Die vaak belet, wyl 7y fteeds heeft op ons haare oogen,
Dat de ongelukkigiten het minfte weenen moogen.

U rLi1ssEs.
Myn Heer, weet dat ik ook een vader ben als gy.

2

Myn
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Myn hart gevoelt zich zelf niet van uw’ droefheid viy;
a, beevend voor den flag die u met rechtdoetzuchten,
raak ikt uw’ traanen, moch onlydlyke ongenuchten.

Ik deel in uw elende, en (chrey met u; maar, Heer,
Uw liefde heeft voortaan geen wettige onfchuld medr.
€ Goden lev'ren haar hier zelve aan Kalchas; heden
erwacht hy haar, en zal, vertoefrze voort te treeden,
faar zelf met Inider flem u komen eiflchen; maar =

¥ 2yn hier noch alleen; fchrey , fchrey , maar haaftig;
{paar
Cen fraanen, uitgeperit door zulk een teer belangen.
€ween uw bloed vry ; ween, ontlaft uw hact van 't pran-
gen:
Of liever , zonder te verand’ren van gelaat,
Sezef, wat eer dat u hier van te wachten {taat.
ic heel den Hellefpont beflazen met uw’ kielen,
En *t heilloos T'roje door het yuur der wraak vernielen.
Haar burgers fel geboeid ; Vorft Priamus ter neér
Geboogen ; Hélena aan Menelaiis weér :
Geleverd, Zie uw vloot, bekranft met lauwerieren,
Tervwyl van matt en {teng de zeegewimpels zwieren ,
Al triomfeerende hier wederotn gekeerd,
En als verwinnaar u van ieder etn gederd.
De roem, 6 Vorft! van zulk een heerlyk zeegepraalen,
Zal de nakomeling eeuw uit, ecuw in verhaalen.
; AGAMEMNON.
k Beken myn zwakheid Heer, en laat hetaande Godn,
(Hoewel de onnozele te ftraffen ongewoon)
m ’t uit te vocren naar hun wil en welbehaagen ;
Ik geef het op, zy komt, gaa; wil toch zorge draagen
at Kalchas 1wy‘gc tengy, wienik ’cgeheim vertrouw,
aak dat myn Gemalin zich van het outer houw.

Einde van bet Eerfle Bedry?,

TWEE-~
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TWEZEDE BEDRYFE
EERSTE TOONEEL.
ErirFiLE, Doris.

N’ . Enirir el
een Doris, gaan we, laat ons voort van hier vertreke
ken,
Om hunne vreugd niet tot verhindering te ftrekken;
Dewyl hunne ongeneugte ons geenszins baten kan,
Liaat hen in d’armen van-een vader, en een man.
Laat ons , terwylze om {tryd hun liefde doen herleeven
Hun blydfchap, en myn (mart gelyke vryheid geeven,
Doris.
Mevrouw, hoe, zultge dan in alles wat gy ziet,
Geduurig nieuwe ftof uitvinden tot verdriet?
’t Is buyten twyfel dat het al mishaagt aan de oogen
Vaneen’ g\evangenc ,en datdie nooit vreugd gedoogen.
Maar in dien tyd wanneer Achilles, over zee,
Van Lesbos keerende, u uws ondanks fleepte meé ,
‘Wanneer gy in zyn {chip gevangen wierdt gehouwen,
Endien verwinnaar vooruweoogen moeft aanfchouwen;
Mevrouw , toen uag men in uw oog niet ééne traan;
Toen waart gyvmmldcr om uw ongeluk begaan ;
En tegenwoord:g zietge uw heil op nieuws beginnen.
Ifigenia, die ge u feder ziet beminnen,
Beilaagt u, en is zo tot u genegen, dat
Ge in ‘T'rojen nooit zulk goed onthaal te hoopen had.
Ja’t luftte u Aulis te bezien, daar 2y, ontbooden,
Na toe verreisde, en tot de mecreis u kwam nooden.
Gy zyt ’er ; maar ik zie elk oogenblik uw {mart
Vermeerderen : wat drukt, wat weegt u dus op ’t hart?
ERrIFILE.
Hoe! zyt gy zo verdoold? zou Erifile kunnen
Haar vreugd aanfchouwen , en (tilzwygend haar dicgun-
nen :
Ge-
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ge dat ik zou verbannen mynen druk,
s~ ik het minite deel niet heb in haar geluk ?
- 4ie haar in de armen van haar’ Vader, en behoeder :
ZLe s 4] de novaardy van eene trotfe moeder : ;
aar my geduuriglyk het noodlot viel zo ih'at, :
Jat ik by vreecmde moeijt > van myne kindsheid af 5
‘Mzwerven. Hoe ontfing il dit rampzalig leeven!
oit hebben ouders my cen zoeten lonk gegeeven.
L Weet nict wie ik ben; en tot vermeerdring van
Myn ramp, & fehyik ! zegr my de Godfpraak , dat ik dan
Vanneer ik weeten 74l van wien ik ben gebooren,
Als ik my kennen zal, voor zeker gaa verlooren,
Donris.
» £¥ moetuw lot naauw ondcr'weken, dwaal
et in de Godfpraak, die {chept luft in duift’re taal.
1aar dubbel antwoord {chynt de menichen {teeds te drei-
gen ;
Ligtzult geuw {chyn
Dit is alleen % gey
gt is °t op ¢
ek dar gy

Geloof;

Neen, neen

-nasmzien verand’ren inuwe eigen.

aar dat u te wachten flaat;

ceze wys dat gy verlooren gaat,

anders wierd in uwe jeugd geheeten,

= o ERIvILE,

Qlt $ alles wat ik van myn lot heb kunnen weeten :

Uw "ader , maar alleen bewuft van ’t ovrig, s ’t,

D 1€ 0Ot gewild heeft, dat ik meerder daar van witt.

Ach! in dat Troje, daar men myne komft verwachtte ,

Zoude i|; myne eer weér %ien herfteld , enmyn geflachte
¢cht kennen 3’k was op weg, en fchatte in myngemoed,

“Mreeds myype afkom(l van der grootfte Vorften bloed
reeds begon ik die beroemde {tad te onidekken,

st pencer Achilles kwatn in *t eiland Lesbos trekien.

]11!%?{*'“’7'1( aar alles voor zyn magt;uw V. ;1d.er kwam
o iyden om, terwyl men my gevangen :}am. i
P ach! unl-;uudig aan my zelve,en van myn f{taaten,

I}-f,l'lr Y80 hy my 40 zoet eett hoop had magelaaten,
tield ik, aavin deg Grieks, niet als de fierheid v:u:u: &
e
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it Een bloed, dats totmyn leed, ik niet bewyzen katt
| JORIs.

il Helaas!Mevrouw, wat kwam die hand a wreed te voorelh
I

{ Woaar door gy zulk een trouw getuige hebt verlooren!
i Maar Kalchas s albicr, die Kalchas, 70 vermaard,

Wien’t Godendom al Zyn geheimen openbaart.
| Met wien de Hemel {preelit; waar van hy onderweezefly
i Weet wat gelchieden zal, en is gelchied voor deezen.
' “Zou hy onkundig zyn, uit wien 8y iproot? gy vindt
i Hier memand, die njet gaern zich alles onderwindt

Totuwen dien(t. Haaff zal Ifigenia trouwen
. Met haas’ Achilles, 7y zal haar’ beloften houwen ;

En onder zyne hulp u eene fchuilplaats bién,

Als de: eerfte proet die 7y wil van zyn liefde zien.

‘ ERriFILE.

Wat zoudt iy geggen , 20 van al myn droevig plaagens

1 Dit huuwelyk alleen my 't zwaarite valt te draagen ?
A Dogis.
Mevrouw !
ERIFILE.
‘n Gy {taat verzet, dat ik zo droef te moé,
t Na geen vertroofling hoor ; maar Doris , luifter toe,
(i Hoe "t moogldk is, dat ik noch leef in myrne elende.
Achl een gevangene te zyn, eene onbekende,
Een veeemde is weinig. Die verwoefter onzer w
| Achilles, de oorzaak van ons beider ongeval ;
Die meals gevangenc weg voerde, en my daar boven
. Unw vader, mynen ftam, en almyn hoapkwam roovei
I Wicns naam ons niet als Itof tot fechrik , en affeer geetty
Behaagt myn oog, het meeft van alles tat er leelt,
Doris.
O Gobn! wat zegt ge?
ERIFILY,

3 Ik heb vergeefs my willen flreelen,

| 'k Heb door ftilzwygenheid myn zwakheid willen hee”

|- < len. !
Doch

al
al,
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Doch ’thaz{f:tﬂ wadr gedrukt,en’t welk geen velnzen
yde,

%,P"L‘th U, maar om daar nag te ZWygen voor altyd.
H3g niet op well een hoop, op welk een vaft betrou-
wein,

ﬂ_i heb den grond van zulk een liefde kunnen bouwet.

Wil nier befchuldigen *t geveinsd meddoogen , - daar

£1chilles me in myn i'amp me¢ zocht te trooiten; maar
Je hemel Ichept vermaak i ccuwig my te plaagen,

1 Wil my a] *t BEWigt van zynen haat doen draagen.
al ik herdenken dien ver{chrikkelyken dag,
O€N ik ons beide, eilaas! in boeijens kluiltren zag?
\ch! ik lag langen tyd bezweeken in de handen

‘an myn verwinnaar, die myn vryheid lei aan banden.

10t eingd? weérkrygende het liche in dien alarm,

Vond ik my ruftende in myn vyands bloedige arm.

Ik fchrikte, Doris, en begon terftond te vreezeir,
Jat ik aanfchouwen zoude Achilies vreellyk weeren ;

k Tradin zyn fchip, vervloek zyn dolheid, en betoon
em nieé als afkeer; Ja, *k wou hem niet zien, Maar,

obn!

Ik zag hem | en terftond Wwas myne toorn bezweeken.

Ik voel, hoe yn verwyt blyft op myn lippen fteeken;

Tk voel hoe zelf myn hart zich aaukant tegens my ;

k Vergeet "2yn gramfchap, en doe nietals {chreijen; g,

Y Weet, ik volg den held dien ik in *t hart bezinde;

n mit in Aulis noch dien ik in Lesbos minde,

Ij‘hgcn‘-il bied vergeefs my haare hand,

Y I};QFgﬁ'ancnheld; "kt veracht dien underﬁ:m_d. .

3) = TOEVe fdazerny! wat komt gy in my werken:

Opa¥aard” haar hand alleen om mynen haatte (terken,

O?n &t ik zekerder, in deeze onﬂcltems,- h

O0te hair geluk dat my ondrasglyk is.
7 Doris.
“'t aE kim Uw hagt swylze onvermogend is, haar deeren:?
4L "t niet vee) beger na Mycenen weér i keeren?

B2 De
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De finart ontwyken, die u deerlyk lyden doet,
En dooven eene vlam, die gy verbergen moet.
FEririLe’ )
Ik wenfehtet , maar ; wat imart zou my de ziel doorboo*
ren
Als ik Achilles roem alhier 2ou moeten hooren !
’t Lot, dat me voerde, wou my echtér niet ontilaan.
Het dwong me inwendig om na deze plaats te gaan.
Het gaf my in, 20 ik in Aulis kon geraaken,
Ik zou licht myne ramp den Griek deelachtig maaken;
En dat myn ongeluk een einde necmen zou,
Wierd dit geluklig paar vercenigd door de trouw.
Nu zjet gy dat myn reis niet is uit lait gereczen,
Om flechts te weeten wie myne ouders moogen weezen
Haar trouw zal’t richtfhoer van myn noodlet zyn § maar
ach !
Word die volbragt, ik ben verlooren! niets verinag
Myn dood te keeren, die zal uit dit huuwlylk {pruiten,
Enik voor eeuwiyg in het graf myn fchand befluitens
Wiyl "t hart geen kundlchap van myne ouders meer be
cert,
Die ik te {chandig heb door dwaaze min onteerd.
Dorjys.
Ach!hoebelklaag ik u; maar gy moeft eerder {chroomen..-
Eririne.
*k Zie Agamemnon met | figenia komen.

TWEEDE TOONEEIL,

IPIGENTA, AGAMEMNON, ER1FILE,
Doris.

IFIGENIA.
M}'u Heer,waar looptgerei zeg, watbezigheid verwelt
Den haaft die u aan myue omnhelzingen onttrekt?
1k heb myn moeder in haar vreugd niet willen ftooren;
Mag ik de myneu niet mede op myn’ beurt doen hm)ﬁ:ll?
an”
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fehouw toch eens uw kind , myn vader, ej gedoog
A 0ok myn yrengde mag uit{chitt’'ren vOOr UW 00g,

A

it 1k q .

AGAMEMNON. ;
Wel, myn kind, omhels , omhels aw vader.
Iter, nimmermeer trof hem uw liefde nader.
IFIGENTA. ;
waard! wat vreugd genicten wy
00ru te aanfchouwen in uw nietwe heerfchappy.
¢ raam met uwe magt en grootheid uit te blaszen,
°cd ons van verre alre¢ ver rond’ren, en verbaazen;
Aaar ziende u van naby , met glorie overlain,
rmeerdert myne vreugd, groeit myn verwond’ring aan,
at heil it Grieken dat het u mag veldheer mumcn,‘
Vatvreugde is’tons, datwy opzulk ecn vader roemen !
- ACAMEMNON.
Een veel gelukkiger 2yt gy, myn dochter, waard,
FIGENTA.
Wat (chort aan uw geluk 2 wat s °t dat u bezwaart ?
' cen vorit meer heil, of meer geluk begeeren?

San wel
2. 3 . . . 0

k Dacht nooit dga Godn daar voor genoeg te kuinen
ceren,

Kom doci

Wat is me uw liefde

AGAMEMNON.
1aar ramp bereiden, Goden, ach!
2 IFIGENTA.
Y wende nw aangezicht! gy zucht! wat of u mag
Intftellen ! gy 2iet me aan bedroefd! waar wil dit hee~
ei !
Zyn WY ook buiten laft vertrolken van Mycenen?
Neo AGAMEMNON. -
5:; 1, gy behaagt altyd myne oogen ; maar de ty dd
My;ft de plaats verkeerd; een wreede zorg beftrydt

Moet ik haar tot |

Zinnen,
kB IricENTA. far
L i = r y b v en
Terwyl ik bld, dat gy de zorgen, die u kwellen,

Y u ben, w]iglt 3aam een zyde ﬂd]’(}:;ni/oura




22 IFIGENIA;

’k Voorzie reeds dart ik lang van u beroofd zal Zym.
Schaamt ge )u €en oogenblik myn vader , (welk een
1l
Te weezen? laat toch die Prinfes uw tederheden
Niet wederhouden, *k heb haar duizendimag bel
De zucht die gy e draagt, en uw genegenheid
Haar roemende, heb ik uw gunft haar toegezeid,
Wat wil deez’ koelheid ! wat zal zy hier uit vermoeden,
Als dat ik voor had haar met ydle hoop te voeden,
Dryf eens die droeve wolk van uw gezigt , myn Heer.
' AGAMEMNON,
Helaas | myn dochter!
Ir1GENTA.
Eil vervolg,
AGAMEMNO N.
Ik kan niet meér,
] IFTICENIA. .
Dat T'roje,de oorzaak van ons leed ,en onze kwaalen,
Te grond gaa.

eeden

AGAMEMNON.
Haaren val zal ik zo dier betaalen,
IrrgENIA.
De Goden willen voor u LOIgen waar gy gaat.
AGAMEMNON.
De Gobn zyn doof voor my, in myn bedroefden ftaat.
IrreENI A.
Men zegt dar Kalchas zal een plegtig offer flagten.
ACAMEMNON.
Ach!konil haaren toorn , eer dat gefchiedt, verzachten!
IricENIA.
Zal *toffer haaft gefchién?
AGCAMEMNON,
Ach! voor ons veel te Vroeg:
IFIGENIA.
Zal ’t my geoorlofd 2yn, dat ik myn beden voeg
By de uwe, op dat men keer de rampen die wy vreereil
AC A
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Helgas AGAMEMNON.

Ir1cENIA.
Gy zwygt,
AcAMEMNON.

Gy zult, myn kind, gy zult’er weezen.
Vaar wel. » Y 1 5Y

DERDE TOONEEL,
Iriceny, ErIFILE, DoRTS.

\V IFIGENTA,
at zal

v ik van ’t onthaal dat hy my doet
., Cfmoeden ? ’k voel een {chrik ontroeren myn gemoed.
% Vrees dat me een ongeluk van boven is belchooren ;
¥ Weet voor wien ik bid, & Godn!wiltmy verhooren.
ERrIFILE,
Zyn koelheid , {pruitende it de zorgen dic by neemt,
eeft die uw hart 2o zeer ontfield? tis danniet vreemd ,
2 2agmen my, helaas! niet anders doen als {chreijen ,
Diemy voor eeuwig van myne ouders zie gefcheijen ;
Als vrcemd’ling omzwrerf ; en miflchien tocn ik het licht
“;léfxélzgden heba n_o.m't‘iir_e_:ujg van hen cen zoet ﬂmgt
A 00r een vader hier uwe cerbied algeflaagen ,
Gy hebt een moeder, die ge uw harteniced kant klaa-
el ; :
En welk een ongeluk gy ook befchreijen moogt,
Al traanen worden door een minnaar niet gedroogd
; IFIGENT1A.
Ach'! Erifile,, *k wil uw reén nict tegenfpreelen.
Achilles byzyn z0u wel haalt myn droefheid brecken ;
%‘yn liefde | 7yne 1of , myn Vader, myn ontzag,
STMoogen ] te veel op myn gemaoed ; maar, ach!
)-qt kan , wat 491 »Of moet ik van hemzelf vertronwen
iebraayen Ininnaar, 2.0 vol drift om my te 2anfchouwen,
1€ et vertekken wou van hier, wat dat men del,

B4 Die
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Dic ik, op vaders lalt, kom zocken hier ter fted,
Die ik ‘geloofde dat met finart my & rachiten ,
Schynt hy wel na °t getiot van myn a
’k Heb fints twc:—:_d:‘agcq, dat wy naderden deze oord,
En’t lang gewenfciir gezigt zich aan ons opdeed,, voort
tHem overal verwacht, en myn vreesachtige oogen
Zyn at de wegen van heel Aulis door geteogen.
Miyn hart Vioog fnel voor uit om hem te zoeken, daaf
1z na Achilles vroey wien ik ontincete, maar
Ik zie hem nie » Waar heen myneoogen zich ook wendem
"k Ben door den drang geraakt van al de legerbenden.
Alleen hem zie ik nijet; myn Vader ftast bedeeld,
En fehynt in *tnoemen VAL ZY11 NAam voor my bevreel(d:
Wat maakt hy ? wic zal my 't verward geheim onewin®
den?
Zal ik hem ook 70 koel als mynen Vader vinden 2
Heeft dan de zorg der kryg hin harten my ontroofd ?
En in één dag de liefde en min in hen gedoofd 2
Maar neen, ik hoon hem met myn ongerechte klagtens
Neen, Gricken is aan my verpligt voor zyne magten-
Hy was te Sparte niet, als minnaar van Heleen,
Gelyk als de andere, in het eedgelpan gereén :
Hy, hy is Meefter van zyn woord alleen gebleeven ,
Van al de Grieken. Ik héb hem alleen gedreeven
Na Troje; om my alleen, en nergens anders otn 3
Begccrr'hy daar den naam van mynen Bruidegom.

VIERDE TOONEE L,

KLyrEmMNESTRA, ERtpILE,
IricEN1IA, DoRris.

\/I KLYTEMNESTRA. ’
J. yn dochter, laat ons voort vertrekken , zonder beis
den,
De f{chande ontwyken die ik ons hier zie bereiden,
k Weet
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:E*WCQL Wat uw Vader zo verzet doet ftaan, mynkind,
B by ons tegen wyn bevel alhier bevindt.
1oy 2 Vreezende u te zien door w eigering ol eeren,
i\wm'_rc aoor deer’ brief ons fluks weérom te Jeeren 3
viaar Arkas mifte ong wyl wy door de duifterheid
3 prevraalden s ik ontfang dic daad’lyk zo; bereid
O te viidn, opdat v y hier geen fpot verftrekken,
f\cl:nlc_s wil toch niet zyn huawelyk voltrekken.
1y weigert WWE trouw , en wil nu dac men wacht
ot by van Troje keere, en d’oorlog zy volbragt.

ErIFILze".
Wat hoor ik !

v ry. KLYTEMNESTRA.
k Zie gy bloott om dit verougelyken;
Mﬂ:ar_ dit ecn ed’lz toorn uw moedigheid doe blyken.
Lk heb de ondanlk’re zelf zyn bede toegeftaan ,
Ik 7elf, ik zelf bood hem uw hand in Argos aan.
1k let my door 7t gerucht van zyne -d.a.ill verblinden,
En dacht, 'k zoude u met vreugd aan Thetis zoon ver=
binden :
- ]
Maar Wyl zyn trouw

Zyn ftam verzaak
aar wit hy fpro
nen

% 3
Wie dat wy zyn »die hy zo fehandig zoekt te hoonen.
Vertrek, myn kind, opdat hem ons vertoeven nie

Ot waanen dat 11en wacht na zyn berouw. Ei vlied
it dit gewef}, Laat ons et vreugd dit huuwlyk ftaa-
2 ken.
"k Heb aan g v

eloos en weifelend gemoed
en durft, en looch’neén 't Godenbloed 2
Ot,myn kind, zo mocten wy hem too-

ader myn befluit doen kenbaar maaken.
* Verwacht hem om weér ftraks te feheiden, en na de
= tifeh
Zal ik voorts ’ noodige bereiden tot de rek.

Tegens EripiLE. _
» Wverg ik niet, dat gy ons zult verzellen,
O vertrek zal u in liever handen ftellen:
By Want

Mevrouy
Neen,
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Want uw voorneemen is ontdekt, hoe gy *t vermomts
En Kalchas is het niet dien gy hier zocken komt.

VYFDE TOONEEL,
IF1GENIA, ER1FILE', DoRis.
I ; IFIGENIA.

n welk een droeven ftaat, helaas! ftelt my die reden?
Achilles weigert my te trouwen? breeke zyne geden ?
Ik keer befchaamd na huis? 6 duldelooze Ipyt!

En Kalchas is *t nict daar gy om gekomen Zyr?
ERIFILE.

Mevrouw , die woorden zyn voor my vol duifterniffen.
IFIGENIA.

Wit gyze flechts verttaan, gy zult den zin niet miffen

t Balituurig lot rooft my een Bruidegom,, Mevrouw

Zult gy my heden ook verlaaten in myn rouw ?

Gy trokt met my, en koft myn byzyn niet ontbeeren;

Zal ik dan zonder u ajleen met Moeder keeren?
EririLe.

Ik wilde Kalchas wel voor myn vertrek eens zien.
IFIGENTA,

Waar ‘;;?‘F"-g ge ma, Mevrouw , ‘'om hem by u te ont

ién?

Ertricy.
Wilt ge op dit cogenblik na Argos weér vertrekken?
Ir1cENTA.
Een oogenblik kan vaak veel twyfelens ontdekken.
Maar 'k zie, Mevrouw , ik ttaa te fterk op dit vertrek :
’k Had nimmermeer vermoed het geene ik nu ontdek.
Achilles ... .. myn verblyt maake u maar onverduldig,
ERIFILE.
My ? hoe acht gy my dan aan zulk eenontrouw fchuldig?
Ach! die verwinnaar, 7o afgryflyk! zo verwoed!
Achilles, dic noch rookt van myner vrienden bloed!
Die Liesbos heeft verwoeft, zoude ik dien noch beminnen 2
Irs-
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J2, onget i IFEG o ;ﬁ en uw zinnen
Tin, i o 10 o1 misheaponw PO
*7y JHH00n gyt loochnen wilt, door hem
koord.
12)}'“0 Armen, rood van bloed dier fehrikkelyke moord;

ie dobn, dat Liesbos , die verwoefting, zyn de fchich-
ten

W'a:u' door de min het vuur wift in uw borlt te ftichten.
'CF van dat gy om

zulk herdenken fel ontfteeke
In toorn, behaagt het y » Wanneer gy daar van {preckt.
En meer dan €ehemaal in uw gedwongen klagten
Vaande ik te Zien, en zag den grond van uw’ gedach.
ten.
Maar HIWFC goedheid, fehoon myn oog reeds was ver-
icht
Det firaks den blinddoek weer voormyn verleid gezigt.
1y mint. ... wat dwaaling deed me ontfangen in myne
armen
Myn medeminnares? wat mogt ik haar befchermen?
Verteid ! beminde iic haar, ja’k bood de hulp haar aan
51 A1 myn trouwlooze; maar helaas! ik ben verrai@n.
k Zie emd’lyk wat triomf men hier voor my bereide,
at gy me aan uwe koets in zeegeftaati leidde.
;t\ju ik vergeef ’t u, dat gy uw belangen neemt
Ler hfirte,als 00k *tverliés eens harten, my ontvreemd.
Taar dat 8Y, wectende wat werk my was beftecken,
My tot in Aulis toe laat reizen zonder fprecken,
len fnoode opzoelken , diezyntrouw 20 {chelin{ch ver-
raade,
()ntrouwc, kan ik u vergeeven deze daad?
EriFiLg.
Tk fia verzet, dat ik my hoor die naamen geeven;
Maar o z¢ te verftaan ben ik 110g onbedreeven ;
Her Godcndom, ’t geen lang my totzyn {traf verkoor ,
Verburg to heden noch die naamen aan myn oor.
och uwe liefge doet my uwe drift verfchoonen : Wit
Na




23 o FAREATEIE R NT R

‘Vat wilt gy dat ik u zou zegpen, of vertoonen?
Hoe! kont ge vreezen dat voor Agamemnons zaad X
Achilles {tellen zou een dochter zonder ftaat ,
Of nmaam? die maar alleen weet dat zy'is gelprooten
Van’t bloed, *t geen door zyn kling hy weniche te zic?
Vergooten.

IFiGENTA. 3
Gy triomieert dan, wreede, en trotft my in den druk?
Ik was noch niet bewuft van al myn ongeluk.
’k Hoor u uw’ ramp, en myn gelukken niet verhaalell
Als op dat gy van my te meer zoud: zecgepradlen,
Doch al te driftig is de min die in u woont,
Diie Agamemnon, dien ge in my te hoonen, h aont,
Gebiedt de Grieken; is myn Vader | my genesgen ;
Myn ongeluk zal hem meér dan my 'i.clt"bcwc‘ugt‘n g
Niyn traanen hebben hem alred bewocgen, ik
Zag zyn gezucht, hoe zeer bedekt , deze oogenblik.
Helaas ! ik dorit in zyn onthaal zyn droefheid doemeth
Beklaagen my van hem, en koel zyn liefde noemen,

ZESDE TOONEE L.

ACHILLES, IPIGENIA, EririLy,
Doris.

AcCHILLES.
I‘Iet is dan waar, Mevrouw, k vind u dus opver-
wacht ?
Ik hield het ganfche heir van misverftand verdache.
Hoe! gy in Aulis? gy? daar Agamemnon heden
’t Noch heeft aan my ontkend? hoe komtg’er? om wat
reden?

IFTGENTA.
Myn Heer, ontitel u nict, myn komf Ty u geen pylh
Ifigenia zal niet lang in Aulis zyn,

ZE<
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ZEVENDE TOONEEL

ACHILLES, Eririce', Doris.

P
l, ] AcBILLES. ol
¢ ontvluge me! waak ik ook ? is "t waarheid , of zyn
2
: t droomen ?
Mct W

elke rampen komy haar vlucht my overftroomen ?
Mevrouyy . 1

8] » 1K twyfel of Achilles ; zonder van

M rﬂ’im'a atte zyn, zich hier vertoonen kan?

Die seridy 20 gy de bede eens yyands kunt gedoogen.,
¢ eertyds

: Was met 7yn gevangene bewoogcn,

Y Weet wiat reden haar in Aulis voert, gy weet. ...
Eririn e’

Wel hoet

weet gy zulks niet, myn Heer? gy die haar

deed
Haar reis verhaaften,
, . men, . :
Wylgy op 't heviglt door haar min waart ngenomen 3

ACHILLES, )
I\;‘levrtﬁlw, ’k ben fints een maand vertrokken van dit
rand,

en haar herwaards hebt doen ko-

0 hier op gifteren eerft wederom geland,

EririLe.

na Mycenen heeft gefchreeven,

daar toe niet aangedreeven?

Aanminnigheén zyns dochters aanbid, cn. .,

ACHILLES.

My kwam nooit vreemder zaak tevooren; ik beken,

5o-CYTOUW | indien dar myn befluit had ftand genoomen ,
o8 lang Tfigenie in Argos voorgekomen. -
S o liedt my midlerwyl: wat heE ik toch misdadn ?
o Het me gf vyand, zo het fchynt,in 't leger aan.
Vat veg ikp g myn liefde op ’t krachtigfte noch heden

> Neftor, en Uliffes niet beftreeden?

Van Kalchge
Y BAVen, nagy my docht, te kennen, zo myan zin Na
L

Hoe_} toen haar Vader
¢ett uwe liefde hem
Y, diede
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Na glorie helde, moelt ik afftaan van myn min.

‘Wat onderwindt men zich? wat meent men tevoltees
ken?

Zal ik aan ’t leger dan tot fchimp en fpot verftrekken?

*k Moetdit geheim uit hen verftaan. Vaar wel, Mevrog

ACHTSTE TOONEE L.

EririL¥, Doris.

G ERrIFILE"

otn! die myn {chande ziet, waar berg ik my vl
rouw ?

O! Trotfe! u mint men, en By mort? gy durft not?
klaagen ? fi

Ach! moet ik dan nw fmaad, en glorie teffens draage®®

Veeleer ... maar Doris, of *k heb my vergeefs gevleids

Of eenig ongeluk is reeds voor hen bereid.

Neen, hun geluk is noch niet zeker; ik heb 0ogen.

Ifigenia wordt gewiflelyk bedroogen ;

En zy verbergen *taan Achilles. Het gezucht

Van Agamemnon geeft myn hoop te ruimer lucht,

Ach! wil het noodlot zich by myuen haat maar voegelh

’k Zal voordeel trekken uit Achilles ongenoegen.

*le Zal , helpt de Hemel my flechts cenmigal i v 74l

Alleen niet weenen, en nict flerven zonder wragk.

Liinde van bet Trveede B&drﬁ" =
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EERSTE TOONEE L.
KLYTEMNBSTRA,AGAMEMNUN.

KLYTEMNEsTRA.
%, I]'I‘:ef > WY Waren lang vertrokken, en, ontflee-
cn

Van toorne; reeds g ver van deze ftrand gewecken :

Al}gl}nﬂjochte_r &g haar hoon beweenen te Argos , mair
-chilles , over ong vertrek ontfteld, heeft haar
' my, met {ingeken hier gehouden, en verwonnen
00t plegtige eeden , daar wy niet aan twyflen konnen.
U Plaats van uitftel perft hy de echt aan met mynkind:
& ¥ 2ockt u, brandende van Yiefde, en toorn, gezind
Jm’tvalfch gerucht van zyn verkoude viam te ftaaken,
En dl}?{ eerlte uiftrooijer van *t bedrog befchaame te maas
en.

Ban dan ¢ vermoeden, ’t geen de bruiloftsvrengd ver-
ftoort. :
Meviouw, het is A o RO,
} Ffien o dns 18 genoey , reloof hem op zynwoord ;
o SO de dwaaling: die ong allen had bedroogen,
1 voel my Yan uw vreugd, 7o veelikkan,bewoogen.
\:_;-r’ wilt dat Kalchag hem veréent aan ons. gellache;
€1, zend uw docheer dan na’t outer , dadar ’k haar
v wacht,
i_lrﬁj“'. ST we ons zelven in dit hauwlyk: verder ftecken,
5 “.“ £en oogenblik met w alleen te {precken. ;
Dlz et welle een oort ge uw dochter hebt geleid,
R 0a geen rouwfeelt 2 weemt, maar daar t zich al
T reid
Je booes 03, 8Y Ziet het ganfche heir krioelen:
U‘S%CICHen, en foldaaten t'{faamen woelen :
BSaltaar , verfierd met {chicht, en oor]ogs[‘pei;;.l
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Al die vertooningen zyn wel een wasrdive eer
Voor Held Achiles, maar de toeflel naar behooreti
Zo nier vervaardigd, dat ze uwe oogen zou bekogrel
De Grieken zouden daar huns Konin:_\;s Ega in
Een {taat zien, uw’s en myn’s 011w:.:’u'd,’s?.‘ Koningin,
Doe dan myn zin, en wil haar geen gc‘acﬁ'ch::p howwebk
Geloof me, laat, gevolgd van haare Staatjufyrouwd
Ifigenia flegts alleen na 't outer gaan; '
Maarzytgy wys, blyf hier, cn laat u van my- radn.
KLYTEMNESTRA.
Wie, ik ? zoud ik myn kind 2o avergeeven konnen,
En njet voleindigen het geen ik heb begonnen ?
Die haar uit Argos beb gebrast i Aulis. 2oy
1k na % outaar haar niet geleiden op haar trouw P
Of moet ik meer als gy voor Kalchas byzya viieden?
Wien voegt het beter hasr den Bruigom asn te bieden?
Door welk eene aﬂd;rc zal die ftaatiie rynbetteld 2
AGAMEMNON,
Gy zyt hier nict in "thof van Atreus, maar in *tveid,
Gy zyt in’t leger.
KLYTEMNESTRA.

: Daar her al voor u moer beeven :
Daar "t 1ot van Azi€ in uw’ handen is gegeeven ;
Daar ik ganlch Griekenland zic onder uw’ vebodn
Te veld gaan; daar ik word erkend van Tlhetis zo0n
Voor moeder. Kan ik wel in wotfer hot verfchynen,
Met meer%ei‘ grootichheid, en meer luifter van de mf*

nen ¢

AGAMEMNON.
Ik bid u by de Godn, Stamheeren van ons bloed ,
Myn liefde (’k heb myn reén) toch-decze gunfte doets
En my niet wederftreeft, a
KLy EMNESTRA.
Heer , om diezelfde Goden,

Ontzcg Iy niet een vreugd daar gy my toe moeft no?
€

1, 3
o
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enoeg my met dat zielvermaak , dic eer;
damt u myner niet in deezen {taat, myn Heer. .
Ik b AGAMEMNON._ ; :
ad veel meer gehoopt van uw befcheidenheden !
F 4ar wyl ge in *t minfte niet wilt luifteren na reden,
- dat myn bidden heeft opu zo wemnig kracht,
Y hebt Verftaan , wat ik verzocht heb, en verwacht ;

S eVIouw , wy willen *t 20 s Weet dat wy "tu gebieden.
ehoorzaam,

Ei, v
En fct:r

TWEEDE T'O'O'N EE L.

D KLyrEmNESTRA, allen.
%0r Wat wreed een voorzorg mag 't gefchieden
At Agamemnon,, met 20 groot cen onibelcheid \
€t nad'ren van *t outaar my weigert, en' ontzeit?
ouhy , trots op zyn nicaw gezag, my wel verzaaken ?
Achthyme onwaardig hem mzyngevolgte naaken ?
Hy, al te omzi tig in ’t bezit van ’t krygsgebied,

Durft hy de zuffer van Heleén in 't leger niet
crtoonen? om watreén mag hy hier dus op drifigen? _
Of moet hPaar fchande my nw voor het voorhoofd {prin=

gen _
aar volgen wy zyn wil; dewyl ’t geluk alleen,
%?n Y geniet, mynkind ,uw’ Moeder ftelt te vreén.
€ Hemel geeftu qan Achilles, ingenomen

Van blydfchap, zal ik u. . .+ maar ’k zie hemherwaards
' omen,

DERDE TOONEEL.
ACHILLEs, KLYTEMNESTRA.

ACHILLES.

: t gaat alles naar myn wenfch; de Ko-
bi}
GCCD ang}g heeﬁ: 3

Geloof

Cvrouw-’ 3

'¢ onfchuldiging begeerd : zyn goedheid geeft

a0 myne drift; hy heeftme omhelsd sLeer tedgr}.;
C
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Als {choonzoon, enal myneoploopendheid ter neder
Gezet; maar heefthyu, volblydfchap , niet gemeld ,
Woatheilen vreugd uw komft gebragt heeftin het veld ? y
Hoedatmen tGodendom, vergramd 7 ynde en beleedigh
Naar Kalchas zeggen, in een wur gal zien bevredigd?
Dar flechts de Zeegod, en de winden wachten naar
Het bloced, dat zyne hand zal offren op *t autaar.
Men H? de fehepen vait met vreugd gerecdfchap mi
en
Daar jeder een verlangt om Troje te genaaken.
Wat my belangt, hoewel de wind ter gunfte van
Myn minnochvoor een poas welachterblyven kan ;
Enfdhooniknod verlaat deeze sangenaame firanden .
Daar cerit de fakkel vanonshuawelyk zou branden y
Mevrouw, {tast my niet na dien tydtewenfchen? mot
Ik niet bezegelen myne-echt door ’s vyands bloedp
En onder ‘I'rojes pumn bedelven een’ gefchonden
En fchelmich onteerdennaamaan mynennu verbonded’

VIERDE TOONEEL.

A'C'III'L'LE'S,'IF‘-IGENH\,ER'IFILE', K1Y
TEMKESTRA , /JEGINA, Doris.

' ACHILLES.
AI myn geluk, Prinfes, hangt nu aan u; e kom
Ontfang van vader, ¥oor 't altaar, uw bruidegom ;
Ontfang een hart waar van gy fteeds wordtaangebede!
IFIGENIA.
Myn H.::ier » 'tisnoch'geen tyd om detwaards heen te tret”
en.
’k Wil u eerft vergen, vindt de Koningin het goed,
Len pand van uwe min, dat gy ‘my toeftaan moet:
Ikt kom., en bied waan cenfohoonheid | vicvwiens trekke
Men klaarlyk uit wat bloed %y voortfpruit, kan ont*
* dekken.
Gy wiet haar droefiefd, meer als ik ze u reggen kan o
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elf haar ongeluk , gy zyt ’er oorzatk van.
.“rfde’onwatablmde toorn kon my zo ver Vervoeren,)
i gun meé‘dqogend haar bedroefd gemocd ontroeren,
Herfte] dg' - dat ik door de hulp , die k haar verleen,
& Leen haam‘-’daad van myn onbezonnenheén.
Magy oy a“r nyn flem , en ziehaar verder niet te helpen:
e is nw? g:sgl » yn Heer , kunt haare droef heid ftelpen.
Va_lt Yan haay 1gene, en de boel{c dic zy draagt,

ul ? s
Vilt dezep nden af, zo haaft als "t u behaagt.

Dﬂt 2y b Ongten dag dan door dic daad beginnen,

Nze trouw haar vryheid mooge winnen.
0
Dieo ;:f{lit 1% 1a ’t gutaar ecn ]Y{c_min_g vc%g, een held
ie ot o iCcre\?voeﬁfm al zyn gloric niet en fielt;
S 11 een f.chrzlg der menfchen tracht te weezen,
Ié:z'f:r?l-] door zyn ’s bruids voorbede ook laat be-
2
EtilaTloor’ de clendigen, ontwapend, in hunn’ nood .
€ "t voorbeeld volgt der Godn waat uithy fproot,
B EriFivre.
e aat 1I{nync fmart van u die trooft erlangen,
s isgug’rﬂﬁ te my i Lesbos uw” gevangen®:
Te voegen ot 1 rygsrecht al te ver geflrekt, daar by
artzeer dat ik hier ter plaatfe ly.

AcHILLES
HOC, gy MCVr{)uW ? 1

% RIFILE. Bk
tm u niet alles op te hadlén
%i%g;‘:ﬁ]funt gy wel meer verz V\:aare};‘l myne kw;alen,
a8 myn v ¥ met fimart doet aanzien het geluk ‘
IX hoor €1volgers, en van de oozaak miyner druk.
Een hejy Yl:thaderlmld vaft dreigen,’k zie, metbeévett,
Tt e cht, ganfch Vm'Woeg,daar tegens aangedree-
218 e
gorg:;eyf‘fhta helaas! (wat zwaarer ongeval [y
Gedoog dag Lwaerd op 7y, *t geen dat verwoeften zal,
ver van fier ik dit gezigt mivog derven,
C 2 Steeds
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Steeds onbekend , en fteeds rampzahf om moog zwerveh

Een lot verbergen, wel uw mededoogen waard ;

Woaar van myn klagt u noch de helft niet openbaart.
ACHILLES.

Prinfes, hou op, laat af u zelve dus te kwellen y

Ik zal u, by den Griek terftond in vryheid ftellen;

En wil dat deze tyd van myn gewenfcht geluk

Het cinde 2y van uw’ gevangenis en druk.

VIERDE TOONEEL,

ARKAS,ACHILLES, KLYTEMNESTRA, Ir16¥
NIA, ERIFILE, Ecina, Doris.

M ARKAS.
evrouw, ik kom hier om uw dochrer te geleide
Ter plaatze daar men heeft het cuter doen bereiden ;
Daar Agamemnon haar verwachten zal, of eer
U bidden, dat gy haar befchermen wilt, tnyn Heet.
ACHILLES.
Wat zegt gy Arkas?
KLYTEMNESTRA.
Gobn! wat komt ons nog beletten?
ARKAs.
*k Zie niemand magtig , Heer , als uom haar te ontzette®
" ACHILLES,
Voor wien?
ARKAS.
Ik noem hem , en befchuldig hem met finas®
"K heb dat geheim geheeld , zolangik kon, in’tharc: X
Maar, ’t ftaal is reeds bereid , het vuura] aange(teeken
£Alzouhet op myn kruin neéritorten , ik moetipreeken.
KLYTEMNESTRA.
Tk beef, ach Arkas! zeg ons klaarer ons verdriet.
) ~ ACHILLES. .
Wie dat bet zy, fpreek op, en vrees hier niemand ﬂff:
A
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ARKAS
(ZSY “¥thaar minnaar s 8y haar moeder, haareelenden
ndeuwe,, wilthaar toch niet by haar vader zenden.
H KLYTEMNESTRA.
O¢, waarom vreeft menhem
ACHILLES. g
Wat achterdogt hebt gy *
REKAS. .
aar, om haar op te offren.
CHILLES.
Hy!

A
Hy wacht haar aan ’t aue

KLyTEMNESTRA.
Zyn dochter? groote Godn!

IFIGENIA.
M)'n vader,

Eririry,
Wat wy hooren!
ACHILLES. ;
Wat raazerny vervoert hem tegens haar in tooren?
elk hart kan zonder fehrik zo wreed een zaak beftaan ]
ARKAS.
mel dat ik kon in twyfel flaan.
oor den mond van Kalchas, eifcht haar

De Godfpraak, d
leevcn,

En Wil geen ander als dat offer 7yn gegeven;
= t—lgOd.E“dom 5t geen’t noch met %’aris houdt, belooft
Ong Tojen, en de wind, ten kofte van haar hoofd.
D KLYTEMNESTRA.
e Goden zouden dan zo wreed een moord beveelen ?
8G v IFPIGENIA. | 1
o0n! verdiende ik inuw® haat 20 diep te deelen!
Wael KLYTEMNESTRA.
Vergr Ik verwonder my niet meer waarom hy zo
Bramd,, Ieﬂ ftraf °t autaar te nad’ren my verbod.
i FIGENIA tegen ACHILLES.
Dit’s dan de h“uw%yk: i?nogp om my aanutebinden?
& §os ARe
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ARKAS.
De Koning heeftuwe echt gevein(d , omute blinden ;
Al heir is nevens u bedroogen in dit fhulk.
KLYTrMNESTRA. ;
Heer, gun, dat ik uw’ knién omhelze, en voor ubuk:
AcuiLLes baar opheffende,
Wel hoe, Mevronw ?
KLYTEMNESTRA.
Zet toch myn hoogen ftaat ter zyden?
Myn Iot wil dat gy myn vernedering moet lyden :
Ja, zonder bloozeén valt een moeder u te vaoet ; ;
Gelukkig zo haarklage beweegtuw grootfch gemoed.
Hetisuw’bruid, mynHeer, die Kalchas y wil roovell;
Dic’k opgevoed hebin de hoop van dacverlooven.
Gy waarthet, Heer, dienzy metmy in Aulis zoche,
Enuwenaam, helaas! heefthaarter dood gebrogt.
Zy die d¢ Godenaan hun’ outer, datin’t midden
Van ’t (liwir, tot haare ftraf, gebouwdis, aankwam bid”
cn
Zou zy daar fireuv’len ® neen, gyzyt, eikeerdienhootls
Haar vader, bruidegom, haar toeverlaat, haar Godn.
ke Merk uit uvw 0og dat u haar ramp treft boven maatel
Mynkind, ik zaluhierby uwen bruigom laaten.
Myn Heer, verwacht me ftraks hier yeer 5 verlaat hat®
niet ;
“k Moet Agamemnon eens ontleeden ons verdgiet,
Hy zal niet wederitaan den toorn waar in v 7y branden ;
Dewreede Kalchas zoek® vry andere offerhanden :
Of zo ik u niet kan ontrukken zyne magt,
Myndochter, dathy my metutezaamen flagt.

VY
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VYFDE TOONEEL

AcHILLEs, IFTGENTA.

= M : AcHILLES,
{ H Cvrouw,ikzwyg, enkan my naauwelyks beweeg}eu_.
¥ ve dprakze myaans kenize Achilles welte deegen ¢
1 Moeder meent dat 2y voor u my bidden moet ?
~¢1 Koningin valt Wy am ywent wil te voet?
eonteertiny, met mytotuw’ by{tand aan te maanen,
B f?_o_rt, OPdatZC’thartm i week maak , haare traanen,
cetticmand meey belang daarin, alsik, Mevrouw ?
1en fteun dan veilig | engerull opmynetrouw.
ST, Taakt uw’ hoon : en watzichand’ren onderwinden
* Defcherm een leeven daar ikt myneaan zal verbinden,
3, A myn gerechte {pyt gaat verder in de zaak :
t Befchermenis niet veel » 'k zaltrachtenna de wraak ,
L1 {traffen e gelyk die wreede enlooze vonden,
aarmel ze op mynennaamunaar hetleeven {tonden,
lricENIA.
Ach 1 blyfmyn Hees ,ai blyf , enhoor tacheerft mynreén.
. . AGHILLES,
MCV_TOUW » 22l die barbagr my tergen ? neen , H neen,
Hy zietdat ik den hoon zyns zuflers met myn troepen
xaa wreeken, dar ik hem voor hoofd heb nit doenroepen
an twintig V orften, die elk ftonden na ’t gezag:
.t dank van mype zorg en moeiten, dag op dag
(3?11011‘1811 » entotloon der zeege, kortsverkreegen,
»hem op Troje wyagk beloofde door myn degen,
V Zzzoché ik deeer vany te hebben tot mya brm% i
> ooegd , enmoedig op dien lang ge oopten buit.
I}l{nh,y “ght weinig dat ’g blgeddgr[ii%;% enmeineedig,
yu ’de,c ,! deg vrindfchap, der natuur, fchennecn belec=
t1s Wi dat hy my op ’t wreed autaar uw hart
©ch rookende andey sl wiltooneit s 0 fgy
C4
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Hy , diedit offer witt door *t huuwlyk te bedekken .

Wil datik zelf, 6 Godn! ninuw’dood zal treklken !
Dat myn verleide hand het mes beftieren kom’ 1
En ik yw” beul verftrekke in plaats van bruidegom.
Hoe! had deze echt uw’ bloed voor 't outer niet doek
firoomen,
Zo ik maar eenen dag hier laater was gekomen ?
Geleverd waartge nu san hunne raazerny ;
Enfileuy’lende onder 't mes des Priefters, hade gymy
Vergeefs by *tbloed-autaar gezocht met {tervende oogem
Enmy be(chuldigd,door wiens naam gy waart bedroogelt
Ik moet van uw gevaar, ik moetvanzynverraad
Voor tgantfche Griekiche heirhem reden Vraagen, laat |
Dedriftbegaan, Mevrouw, waar van ik word geprikkeld?
Gyzyttediepin deecr uw’s bruidegoms gewikkeld.
Dic wreede, die my zo mishand’len durft , moetzien,
Enleeren van wiens naam hy valfchlyk zich bedien.
IFIGENIA.
Ach! zo Ifigenic u immer kon bekooren,
Zo0 ge u verwaardigde ooit uw’ minnares te hooren,
Nu, is het noodig, Heer, dat gy het my betoont;
Die wreede dien gy gaat trotzeeren, die u hoont,
Die onrechtvaerdige en bloeddorftige verrader,
Denk, wat hy ook moogdoen,, ¢i denkhy is myn vades:
ACHILLES.
Hoe! hy uw” vader? na zo {chrikk’lyk een beftaan
Zie ik hem anders niet als voor uw® moorder aan.,
IriGENTA.
"k Zeg 'tunocheens, hyismynvader, dien ikteder
Bemin, eenvaderdienikacht, en diemy weder
Zoliefheeft, dathy van’tbegin mynsleevens af .
My uiet als tckens van zyn ted’re liefde gaf.
Myn hart in dat ontzag van myne kindfche Jjaren
Gelweekt, voelt door uw’ hoon myn fmart inzich ver”
ZWadren.
Ver dan van dat ik u zou door verandering

Gofd
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(\%Oed keuren de yver van uw? dift in dit geding;

LSt dat ik zelve 2oude aanhitzen uwe zionen, _

13§“kv denk men moet, gelyk ik u bemin, beminnen:

}‘-j 2nnecr men lyden kan dat gy , vervoerd door fpyt,
M daadlyk hoonde door uw’ fmaadelyk verwyt. _
10e, meent gy datzyn Hart , {choon 't wreed fchynt, niet

Ge» zal beeven .

Wy 2anizien van den flag die K alchas my zal geven?

W

tvader heeft vermaal zyn kind gedood te zien ?
¥ 33rom zou hy my met

: behouden, kon’tgelchién?
Ik heb hem ,tw ) 5

A Ytelniet, zien weenen op hetnoemen
e _Yﬂﬁ Naams ; enzullen wy hem ongehoord 3 verdoemen?
N yithart, door myn gevaar in zo veel leeds gerukt,
Moaet dat :

; noch zwaarder door uw’ gramlchap zyn ge-
rukt?

AcHILLES.
geonder 7o veel reden van te vreezen

00r uw’ gevaar, om *t zynnochin bekomm’ring wee-
zen?

Die wreede, (hoenoem ik hemanders) dieuw” bloed

loffi’en door de hand van Kalchas ,zoverwoed!
Anumyn ted’re min zyn woén wil weder{treeven :
oritgy nochdoor dezorg voor zyne ruft gedreeven.
1“.;1} doetmen 7w ygen, hem onfchuldigtmen , menbeeft
Q0T Zyngevaar; ik ben’t dien hy te vreezen heeft.
Ach! droevi ge uitllag van myn poogen ! dit s dan heden
eplaatsdieinuw hart Achilles zou bekleeden !
Ir1GENIA.
gewacht, eer ik uhebontdekt,
myne min , diegy in twyffel trekt?
onbeweegd en onverfaagd ik hoorde
ﬁgcn vanmyndood. Zaagt gy my fchrikken voor
; e
Lc&%ﬁi& tY__ding ? maar , {preck , naamnt gy nietinacht
Wanneer 5 u-.t['poonghcm my ﬁra}f.s de wanhoop bragt,
Menmy , noch naanw hier aangekomen, meldde
Cy Uwe

Mevrouw , zult

Hebik 201y
W reedaardgf

+ Y Weet 3
tAgny hoe
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Uwe ontrouw , dic men my met wejnig grond vertelde?

Wat onraft? welk een ftraom van woorden, vol vl
hoon, 7

Betygde, beurt om beurt, de menfchen en de Godn?

Gy zaagt web, hoefikumeer blyk daar van te geevend

Hocuweliefde my veel waarder was als 'tleeven.

‘Wie weet, wie wect het, of de Godn , vergramd op mY;

Ook willen,, dat ik cens met u gelnkkig zy.

1k kon, helaas! al myn gelukken nie: bezeffen,

Endacht, wwe echt 20umy totaan t geitarnte heffen,

ACHILLES.
Ben ik u waard, Prinfes, ik bid v dat gy leeft.

ZESDE TOONEEL.

KLYTEMNESTRA, ACHILLES, IFIGENIA,
LEcINa.

KLYTEMNESTRA.
\Vy zyn verlooren, Heer, indien gy ons begeeft;
‘Want Agamemnon, die myn aanzigt vreelt teaan{chon®
weil,
Vliedt voor my weg , en doet my van het outer houwer.
Hy heeft zyn wacht rondom het outer uitgezet,
Opdat die derwaards heen den toegang m§ belett’ !
Hy vreeit dat ik hem met myn klagten op zal komen.
ACHILLES.
Uw?’ plaats zal dan door my daar worden waargenomen ;
Hy zal my zien, Mevrouw , ik gaa, enfpreek hemaan.
IriGcENIA.
Mevrouw,helaas... Helaas!myn Heer,waar wilt gy gagn?
AcHILLES
Wat vergt ge my door uwe ontydige gebeden ?
Zal ik u dan aleyd cerft mocten ovexreeden ? \
KLY¥YTEMNESTRA. ‘
Wat wilt gy, dochter? :
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IriceEnta.
Fon .o OmderGoden wil , Weerhouw
~Cll minnaar toch, vantoorn en Ipyt vervoerd ,mevrouw;
Aatongdie faamenkom ft , 20 volgevaar , toch weeren.
Y Heer, 2yn bitsheid 5] dooruw verwyt vermeereri.
Ik Weetde toornis by een minngar groot vankracht ;
Ok is myn vader Zeernayv’rig van zyn magt.

enkent meer dan te wel de fierheid der Atryden.
enander fpreek hem

y Clleerbiedig , hy zal 't lyden.
€rwonderd dat ik noch nietby ’tautaar verfchyn,
Zalhy hier daadelyk om my tezoeken zyn.
¥ 2al een moeder zienvan ongeduld verfmachten :
Watkomt dantotuw hulp nietop in myn gedagten ;
pdatik voorkom Loveel leeds , opdatik ﬁil
W hevigheid , en datik leeve o uwent wil.
CHILLES.
0, tis wel, "k zaluhier inbehaagen ;
¢m dan beide uw® raad op ’t heilzaam(t voor te
draagen
Endathy weder kom to zyn verftand ; voor myn’,
nuwe rult, Mevrouw , maar meerder voor de zyn’.
ctydverloopt te veel met dit onnyt beraaden :
icen woorden gelden meer, wy moeten aan de dasden.
egens KLYTEMNESTRA.
Ik 8aahet alles totuw’ dienft berejden 5 BY
Lt gaanin uw vertrek , en ruften ; fteun op Yy, :
Svrouw,’k voorzeg het u,uw’ dochter zal nict fneeven.
- Godeneiffchenhaar , 7o ling ::jljs ik zal leeven,,
' erpeefs : ‘cloot'my vy, en houdit voor ewis,
L‘xtsfn yn ;'? oord zelgerder als Kalchas Godfpraak is:

43

Gy wilthety,
Maak h

Einde van bet derde bedryfs

VIER-
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VIERDE BEDRYF
EERSTE TOONEE L.

Doris, EririLE.

\V Dor1s. ;
at hoor ik, Goden! welk een drift verrukt uW
zinnen

Benydt ge Ifigenie een lot, waar door men binnen

Een uur haar oft’ren zal, zelfs onder fchyn van trouw!

En hebt gy nooiteen lot haar meermisgund , Mevrouw?

Wiezal tgelooven, daneen hart zeer wreed gebooren-

ERrRi1FILE"

’k Heb nooit waarachtiger gefprooken : nooit te vooré®

Is myn gemoed geweeil in zulk een wreeden ftryd:

Nooit heb ik haar geluk zo zeer 2ls nu benyd.

& Gunilig doods gevaar! ’k ben in tyn hoop bedro®”
en.

Wat ceE; ! wat roem! zaagt gy Achilles niet bewo?
eny

Ik 723 ’t, maar ben ontvlugt zo openbaar een blyk ;

Die Held, 7o trots, en zo verfehriklyk te gelyk,

Die nimmer traanen, als die hy deed {torten , kende,

En dic zich hardt te zyn van jongs op aan gewende,

Die, 20 ’t gerucht ons nict geloogen heeft, met bloed

Van Leeuw, en Beer is in 1yn kindsheid opgevoed,

Heeft nu, om haarent wil, & fpyt! eerft leeren vregzeh

Zy zag hem weenen, en veranderen van weezen,

En gy beklaagt haar noch? wat rampfpoed; wat ver
driet

& Doris! leed ik om 7.0 waarde traanen niet!

Al moft ik in één uur het lieve leeven derven;

Gelykalszy... Maar , neen ;denk nietdat zy zal fterver

Hoe, zoude Achilles, die terftond om haarent wil v
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Wim toorn om *t hoofd befturf , 1 flaapen? en haar ftig
% 1.6 12aten voeren? neen| hy zal dien {lag wel keeren,
LIS zeker dat de Gobn haar fterven niet begeeren,
Te OM Op ecnen tyd haar roem, en mynen hoon
Ve doen aanwaifen, en om haar, 6 wreede Godn!
90r ’t 0og haars bruidegoms te doen veel fchoonder
: Ichynen;;
Dit doct me it Wanhoop, en uit minnenyd verkwynen,
vmetk eens, wat men niet al tot haar voordeel doet :
Der Goden Vonnis wordt vertreeden met den voet;
I {choon %Y tot de dood Ifigenia doemen,
I 20ekt het met Verkeerde uitwegen te verbloemen,
£100n gy de houtmyt, en het outer vaerdig ziet,
€t leger ‘weet den naam noch van het offer niet:

an ’t volk is ze onbekend; kunt gy hier uit niet ipen.
Icn

Haars vaders wank’len? en wat zal %er niet ebeuren
g ’

Alshemdemoeder > Yol verwoedheid , komt aan boord ?
Is hy de traanen van wyn dochter ziet? en hoort
et kermen van zyn volk » €N huisgezin, wiens oogen
3¢ s vanhoop vitten, die hunn’ herten heeft bewoogen ?
t Bloed, datin zulk cen {last zich licht verwonnen geeft,
0 dan Achilles, die 2yn val gezwooren heeft
© Le1s Vergeefs gedoemnd 2y hoeftgeen Gobn te vree
] en;
6230,0“5, K ben *t alleen die za1 rampzalig weezen.
O’k doen durfde » Alsik denk!
Dogris.
Wat denktge inuw’ gemoed ?
EririLe’
Wat Ofmg'n ziel belet, dat nietmyn gramfchap woeds ?
F naérh(.’“ tme, datik niet terftond der Godentooren,
B ekerfagemcnten dooral’t leger heen doehooren? ;
89 maaken , hoe men hier zich zelf bereid
De Gog “ ;
"1¢ hoonen; en hen de offerhande ontzeit.

Do~
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Doris. )
Mevrouw, wat ieemtge voor? & Godn! wat wilt ge mét
ken?
ERIFILE.

& Doris! welk een vreugd! hoe zouden de outers blaake?

Van offerhanden, en van wierook , overal

In Trojes tempels, konde ik ’t leger, dat hun val

Gewwooren heeft, doen door oneenigheid verbreekef,

Griek hitzen tegens Griek ,endus myn boeijen wreeke!

Konde ik Achilles wrok op Agamemnon voén:

Konde ik hen Troje door dien twift vergeeten doen:

Konde ik de zwaerden, tot onze ondergang getooge!

Doen woeden op hunzelve! 6 Gobnlwoudt gy gedooge!

Dat zy my hoorden; en ik aan myn vaderland

Van al hun volk mogt doen een waardige offerhand !
Donris. ;

Tk hoor gerucht , Mevrouw ; ’k zie Klytemneftra kome?

Gy moet haar vlieden, of uw’ hevigheid betoomen.
SRIFILE,

Kom gaan we, en ftooren wy dit huuwelyk, dat my

Zo zeer verdriet; ik wil met myne razerny

Terai gaan, wyl de Godn my hunnen byftand bieden.

TWEEDE TOONEREL
KLYTEMNESTRA, EciNa.

KLYTEMNESTRA. ,
y ziet, MEgina, ’k moet van myne dochter vliede"
Ver van te {chreijen, of de dood te ontzien, toont Zf
Haar vaders onfehuld noch, verfchoont zyn tiranny*
Ja wil ook my de hand, die haar 20 wreed zal flag 6‘1
En 't hart doorftooten, zo, gelyk als 2y, doen acht
& Kloekheid! 6 ontzag! 6 liefde! 0 teger hart! {
Nochklaagtde ontmenichte zelf, aan’t outer, datzy mﬂ':
K verwacht hem. Hy zal my haaft reden komen vergcﬁl’;
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Aen nochvoor my zyn{chelmftuk te verbergen.
»zonder myte ontftellen , deezen ftond
» Ofhy zichnoch houdt aan zyn fhooden vond,

DERDE TOONEE L.

AGAMEMNON, KLYTEMNESTRA, EGINA.

M AGAMEMNON.
wrgp‘g'a Wat maakt gy? en wat mag het toch be-
. dieden,
Q’e‘:é}; eror dochter,, die’k door Arkasdeed ontbieden,
Niers Sl';erwacpnt heb ? waar onthoudt zy zich , dat Zy
Ha., ;0k0men ? wat belet haar >ofhebt
T'doen vertoeven?
ven ?
niet zonder u na *t outer zich begecven ?
M . KLYyTEMNEsTRA.
M dochter is gereed | indien gy haar begeert.
SAriS "er niets , myn Heer »datu weérhoude , of deert?

wilt gy'fteeds myn zin webritree-
Mag 2y

AGCAMEMNON
1 i
HO&. m'y, erqu?
Krvremuwestra, _
Is al het noodige reeds vaerdig?
. A N.
Ja, Kalchas; CAMEMNON

Sgereed, Mevrouw , ‘en’touter waerdig

Wat myn pligt vereifcht, heb ik befteld,
KLyreMNESTRA.

Hoe komthet gy gY my niets van het offer meldt p

Verﬁerd ; -al

E]

Wﬁtw'l AGAMEMNON. i
Feeveggen? en wat vorg kweltaw? gedachten?

VIER-
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VIERDE TOONEE L.

KLYTEMSESTRA, AGAMEMNON, [r1gENi
A GINA,

I{ KLYTEMNESTR A.
omdochter , alles fchyntna ualleen te wachten :
Bedank uw’ vader toch voor zyn genegenheén
En liefde, Hy wil zelf met u na 't outer treén.
AcaMEMNoON. !
‘Wat zie! wat hoor ik ! ach! wat heeft uw hart hewo
gen,
Datgy dus weent , myn kind? waarom flaat gy uwe oogt!
Na de aarde? ’t {chreic hier al: ach! Arkas , wat git
me aan,
Heeft my verraaden!
IFIGENTIA.
Neen, hy heeftuniet verrall¥
Mynvader; zytgeruft, enwiluw”toorn betoomen ’
Al wat ge my gebiedt zult gy me naa zien komen :
U hoort mynleeventoe; begeertge’t wederom >
‘Waar toe geveinsd,myn Heer ¢ gy hadrme een i;u'uideg;c’f'1
Beloofd; zo willig als ik vwas om hem te minnen .
Met zulk eenbly gelaat, enzo yernoegde zinnen,
Zalik de dood vanuontfangen , en myn bloed
Tenoffer plengen, alsik _immcrs {terven moet 3
U weder geeven 't geneik hebvanugenooten,
Laatvry ,laat Kalchas myn onfchuldig hart doorftooten’
Indien gy ’them gebiedt, hy kome,, ik ben bereid.
Maar , ach! zo myn ontzag , en myn gehoorzaamheid
My doen een beter lot, thyn vader, waardigachten ;
Zomoeder , fchreijende , u beweegt door haare klagten
Verftoute ik my aanu te zeggen , datik thans
Tezcerverheerlyktben ; myn roem met zulk een glans
Nooitis omf{cheenen, enmyn flaat te hoog verheeven, N
: Y
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A{s ?at Ik niet na’t eind zou wenfchen van myn leeven,
M). 1111 het noodlot door een onverwachten flag
M},“ 20n zou daalen doen in °t opgaan van den dag
$ leevens, k Ben uw kind,’k mag my uw dochter
T Ioemen
€ Weezen : o 5 der
B : ¢y hoorde u door my eerft vader noemen,
De as glus lang al uw vermaak , daar gy voorheen,
Ik o s 1 Voor hebt gedankt , de Godn voor hebt gebeén.
Z0 milg figenic, gan wie gy fteeds voor deezen,
Mer s li{ €l vaderlyk uw’ guniten hebt beweezen.
er | Clk een blydfchap hoorde ik dikwils het verhaal
k poden, die gy gingt bedwingen door uw ftaal!
R al]_m myn hart bereids den zeegerang begonnen
Mag, lum, dat ik al fchatte, als overwonnen:
Dyq »dat ik om die zeege eerit {ftorten zou myn bloed,
.3 peinfde ik nimmer op; niet dat ik uw gemoed
€ ontroeren zoek door myn’ gebeden, of myn’?&lagtcn 3
0 de oude liefde weér herroep in uw’ gedachten,
Ikm myn gedreigde dood te outvlied_en ;neen, mynHeer,
5 Acht myn leeven min, veel minder als uwe eer.
Doﬁj}lnll geen redenen van rood te worden geeven
K Ha uy}: lde!i’lll}()ed]ghﬁld-_]:’)Ctrot talleen mynleeven,
o voorléden zoet niet doe_u herc_icnlien, maar
¢ . €€ moeder, en een bruigom in gevaar,
s éc zl;:b eheelyk aan myn lot verbonden houwen.
0 Vori » U waardig, dacht my heden noch te trous
: wen ,
Te Omhelzen als 4 yn bruid, een die myn hart bezat,
At gy den held beloofd , en ik gegeeven had.
Lgazwelet. uw opzet reeds ; nu oordeel van zyn {inarte 3
bil-; et {chrejjen van myn moeder gaan ter h;strte;
% VVL ) Vergeef me dat ik dus u moeilyk vall’,
¢Crhield de traanen gaern die ik hen koften zal.
AGAMEMNON.
»Myn dochter , ik weet niet , waarom de Goden
dat men hen e.cri)maagd tot zoen zal doodens:

’t IS Waar
egeeren
Maas
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Maar, ach ! gy zyt genoemd : *t Orakel eifcht uw blﬂ‘sdl
Tot offerhand, Gy kent myn vaderlyk gemoed.

Ach! denk niet, dat om zulk een dierbaar bloed te {paareD
Myn dochter , uw gebeén en tranen noodig waaren.
1k had noch deezen nacht, ligt heeft men ’t u gezeid,
Het voniis van uw’ dood herroepen : ’k was bereid
Myn flaat en leeven yoor uw” leeven op te zetten,
Meer op uw heil, als op der Grieken heil te letten.

’k Zond Arkas om u myn bevel t¢ doen verftaan,
Maar door "t beftier der Godn is hy u misgegaan.
Helaas! 2y hebben zich niet gunitig willen toonen
In u te redden, die ’k zo gaerne zou verlchoonen-
Vergeefs befcherm ik u. Betrouw niet Op myn magh
Die klein is; want, hoe fHl ik *t volk, als °t onbedach
Aan’t hollen raakt , en tot verwoedheid wordt gedreevel

DoorGoden, die ten prooi ons aan hunn® bootheid geet

ven,
En hen van ’t juk, dat hen fteeds laftig valt, ontflaan.
Myn kind, helaas! myn kind, het is met u gedaan.
enk aan uw’ ftaat, en uit wat bloed gy zyt gebooref
’t Moet zyn, myn dochter , buig u voor der Goden to?”
y ren.
1k trooft u, en kan naanw my zelv’ vertrooften : mad
Vertronw, dat als men u zal treffen voor ’t altaar,
Mendieper door mynhart, dan door uw? borft 74l ftooreth
Toon, [tervende, ieder een uit wien gy zytgelprootedts
Maak zelfs de Godn befchaamd ;de Griek erkenn’ my®
bloed
‘Wanneer hy ’¢ uwe 20 wreedaardig ftroomen doet.
: KLYTEMNESTRA.
Wel, gy verloochent nietuy® flam »Hoch fnoode Vader®
En Atreus heilloos bloed fpeelt waardig door uweader®
Gelyk Thyéftes Zyt ge een beul uws kinds. Wat let
v Cordan uw’ wreedheid, als dat gyt my voor bank®;
En wildbraad opdifcht, die haar moeder ben? & Gode?’

Barbaar, is dit het foelt daar Op §Y ons deedt nooden' fi

o P e T R < o O
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H";t g ¢ ouw die oy nw’ dochter hebt bereid ?
ZOUC’it Ceft de fehrik ytoen gy dien laft vol gruuwlykheid

Wigp oX€0e0, uw? hand Tiiet doen te ragge deinzen ?
Mt‘eét O€ een valfthe rouw voor myh gezigete veinzen ¢
Noem 5 UW’ genegenheid te toonen door %EWE‘CH?
rveld eens  daar gy voor uw’ dochter hebt ge-
{tredn. 2 :
atveldn, bloed | dat y geitort ]1,ebt ?, Waard de ka‘c‘n 2
ken§ » Wreede , kan me uw’ tegenftand doen bly-
gﬁife;%llku tekens moeft gy tne overtuigen, dat
't Orgleor Ot UW” kind te reddén hebt gehad.
tOryq el eifche haar, maar, is klaar de zin gebleeken
0 G dd 71fP1‘ce]tt het fteeds gelyk het {chynt te f] precken !
Zyp en! Goden! die niets o_nrcchtvacrdigs doet
Wﬂgy 20 dorftig na on{chuldlg menfchenbloed ?
Eat td Eoodlct om Hele¢n ons huis en vrinden plaagen ?
aat ) il HB{I’_nloné, haar kind, de ftraf van draagen.
Zyne ¢ L’ﬂﬁlﬂus door zyne eigen dochters moord
agr oo “00pen, die zyn ziel 7o zeer beloort.
Jerve ergﬂ";at (11azern}_- , wat dulle vitzinnigheden
En ik Waarom 50,1 Zyne plaats wilt treeden?
Vﬂarg)m my M 23] ik yelv’ op myn boezem woén?
at 7eg ik 1 hartebloed 4 n dwaaze min voldden?
()ntrOeft dox . Heleé}l, ie Azie cn Europe :
A wedpk Or haare min, verdient die dat men hqope
Met yyy goomit met het bloed uws allecliefiten kinds,
Hoe ‘,w,?vﬁ"agr, en met uw’ Heldendadn? geenfins.
Ler 'Aicfl ;h-c?d %Y Diet ons ,en ons gc:lachtgc[chonden 5
Teeft hgq, o3 Prpeder had met haar inde echt verbonderr.
Gy weer €t Thefeus aan haar vader relf ontfchaake®
Dat 7y 13,740t Kalchas heeft het vaal bekend gemaaist,
En da 5 L 0eImPyk met beloften tzaamen trouwden
Di¢ ;v be}fe“ fochter van dit huuw’lyk heeft behouden ;
-4iglyk voor ons verborg , tot nu ; '
UWs broeders min , noch {chandgdoer HLI s
2 Yat

1
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Dat is uw’ kleinfte zorg; dat raakt u ’t minft van alie?*
Uw?’ Heerszucht, om, gelyk als opperhoofd te brallet
Van twintig Vorlten, dic'u dienen, en ontzien,
Uw’ hoovaardy, om dus volkomen te gebién,
Dat zyn, & wreede! alleen de Godn die gy wilt eerefl
Met zulk cen offerhand ; ver van den flag te keeren,
Die u gedreigd wordt, wilt ge, onmenfchelyk gemot’d,'
?s Volks gunit verdienen door uw waarde dochters blogd*
Gy wilt lfigenie, uw liefite kind, doen fterven,
Allecn,, omdat geuw’ ftaat , en aanzien niet zoudt dervel®
Door zulk een (noode prys fchrikt ge alle Vorften af,
Die immer mogten {taan na *t voeren van uw’ {laf,
s dat een vader zyn? Is dat uw kind beminnep ?
Ik kan die wreedheid niet bevatten met myn’ zinnen.
Afgryfllyk opzet! hoe! zou Kalchas met zyn dolk,
Omringd van een ontzind, en onmédoogend volk,
{figenia door den zuiv’ren boezem booren,
Om uit haar hart den wil der Goden naa te {pooren?
“k Heb haar, als in triomf, gevietd en aangebeén,
T'ot hier gebragt; en zoude ik, troofteloos, alleen,
Langs’tpad, datik voor haar met bloemen zag befpreije
Wecrkeeren, en myn kind niet nevens my geleijen?
Neen, Klytemneftra zal nooit lyden, dat men haar
Gelyk een offerdier, doe bukken voor ’t altaar,
Of gy zult nevens haar ook my den hals doorkerven.
Virees , dreigen , noch ontzag zal my myn kind doen def®
ven.
1k, ik zal zelv’ myn kind befchermen tot de dood.'
Kom, ruk haar van my af, ontmenfchte bedgenoot:
Kom, wreede vader , die nict weet van u te ontfarme?
Kom, hebt gy’t hart, kom aan,en ruk haar uit myne &
- merl. d
Myn dochter , gaa met my , laat me uw’ gehoorzaamhe
WNoch zien voor ’t laatft.

vYE
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VYFDE TOONEEL
AGAMEMNON , alleen.

Va ’k I_Iad my niet minder toegeleid
an haare solog ol v

I\;Och - Woede ; dit de€ my haar byzyn fchroomen:
(ks gl“raa ilt in den ftaat, daar in ik bea gekomen,

'n 70 ‘ja » 20 ik {lechts haar toorn te vreczen had,
Vaares L Meer verdriet myn bange ziel bezat.
TerrOm laat gy me noch een vaders hart, 6 Goden!

ST e my beveelt myn eigen kind te dooden.
ZESDE TOONEE L.

AcHILLES, ACAMEMNON.

E ACHILLES.

valﬂﬁwondcr vreemd gerucht is my daar aangebragt ,

Men 1c€er ; maar, "k hebt, als niet geloovelylk, veracht.

Dat gy 1%}'51 ik k‘:}n het naauw na zeggen zonder beeven,

Dat oy zﬁ‘grmd ,uw kind , wiltbrengen om het leeven.

Om Hhaar tLella“nende uit uw hart de menfchlykheid,

n haar hie leveren aan Kalchas, u bereidt.

Haar te H‘r N myn naam deedt komen,om den Goden

Dat ik IO‘ eren, en door des Pricfters hand te dooden.

Zou e figenie in fchyn van Bruidegom

A R l?“ geleiden na het droevig outer, om
Dichouwen dat men haar daar flagte voor myne

W-“ % Oogeﬂ X
v o t) . = )
Stagt 1;3 ’Zt ge’er van,mynHeer,is"t waarheid,of is"t loogen?
CletdigePlydC“ dat men u dus in nwe eer
v AGAMEMNON.
o ci-*“ myn doen geef ik geen reén, myn Heer;
€I jemands raad myn zaaken wel bezorgen.
3 " H\'b

k Zal 7o

2
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*k Heb myn vootneemen voor myn dochter zelv’® verbo!”
gesi % : -
En als het noodig is, dat zy ’t moet weeten, zult
Gy 't weeten nevens haar; dies neem 20 lang gcduld-
_ ACHILLES. ,
Het lot is my bekend, dat gy haar op wilt draagen!
: AGAMEMNON. :
Indiengy’t weet,myn Heer,waar toe dan’t my te vraagel
AcCHILLES.
"Waarom ik ’t vraage? 6 Godn ! 70 wreed een tirann}
Zich nict te {chaamen , of gelooft ge, dat ge my
Uw fchrikl;fk opzet ook ligt zult voor goed doen ke¥
ren:
Dat voor myne oogen ik zal laaten haar verfcheuren?
Meent Agamemnon, dat myn minmyne eer,myn wooi
Ooit ftemmen zullen tot dien gruwelylken moord ?
Neen! by de Godn,ik zweer datik dien hoon zal wrecle!!
ACAMEMNON.
Vergeet gy, wie ik ben, dat gy zo ftout dutft fprcekﬂnf
: ACHILLES.
Vergeet gy, wie ik min, en wien gy hier misdoet?
gy AGAMEMNON.
‘Wie heeft u opgeleid te zorgen voor myn bloed ,
En huisgezin? Hoe is ’t ? mag ik myn eigen zaaken
Nict {chikken naar myn zin ,en’t metmyn dochter m#
ken, SIS
Zo ’t my gevalt? of ben ik nu geen vader meér?
Is 2y ww’ éga? mag myn dochter. ...
AcCHILLES.

Neen, myn Hee??
“Zc js niet meer deuwe ; gy het haar aan my gegeevel
ZU 1a_ng een druppel bloed zal door 1nyueadcrs£wccvﬂ :
Staa ik myn bruid niet af, dic my reeds tochehoort: i
’k Zal haar befchermen, en ik hou my aan uw woo'
Hebt gy om mynent wil haar herwaards niet ontboode®
Achilles laat zich nict bedricgen.

Ack
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AGAMEMNON.
Moes Aan de Goden
Viag ghe)u bekiaagen van haar dood ; wythen denmoord :
aa:gh,j[U]" Waarom zy op myn kind zo zyn verftoord.
Vap enclauls, en Uliiles, die na t leeven
Bege nll}'l}e Elocnter ftaan., u reden daar van geeven:
Mz, uldig ’t heele heir van zulk een raazesny ;
Lu het meeft van al.
ACHILLES.
Hoe my, myn Heer, hoe my?
Zytges, . .. ACAMEMNON.
De g) thiet, die uit zucht om *t Ooften te onderbrengen,
Heby oden ftasg verwyt, dat zy uw’ reis verlengen ?
Ey d 8Y myn vrees niet ftceds, als ongegrond, belacht,
I ha00F uw’ voorbeeld tot die woede al 't heir gebragt?
- d een weg tot haar behoudenis gevonden,
1 )andgcht aan Trojealleen, en bouwde op and'regronden,
G ik ; want {choon ik u den weg na Troje floot,
Y Woudt *er Zyn: yaar voort, vaar voort; myn doch-
Zal v s dood :
€0 open weg na Trojens veften toonen.
) ACHILLES.
NSE’T?Q kan ik my 20 lafterlyk zien hoonen,
T ¢d Verbrecken ? wat heeft Troje my gedaan,
Ny koiten van myn lieve bruid zou ftaan
Van 1. Je0s ondergang : wie, wie heeft my de klagten
nyne moeder , van myn vader doen verachten?
& datz}i e, al weenende, voorfpelden mynen val,
e {neuvlen zoude alleen voor Trojens wal.
Hunn’an t gehaate Troje, of van Scamanders zoomen ,
Heefy Pfﬂ}egen in myn land of havens ooit gekomen ?
Heefy o718 immer tot zyn vyand my gemaakt?
Wat ho Yerwyfde ooit vrouw of zufter my ontfchaakt #
Waar geft hy my hedaan ? Wat heeft hy my ontdraagen ?
s o Ver heb ik my van Troje te beklaagen ?
: t om uwent wil ; Barbaar, dat ik hier heen
Dg LD
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Kon nimmer zyn uit uw’ geheugenis verftooten 5 joof"
Maar ’t gene ik nict begryp , is dat ge,d welk ecP
Dit alles weet, én my, 6 Cinna! néch wile doo™
Cinna. o
Hoce! ik, 6 Vorit, zou dan myn ziel zich zélv’ ver =
Ditfchélmftuk nit. , ,
AvcusTUus otcf |
Hébrge uw beléfren reeds verg® ,51“ i
Zit neér,’k héb ’t néch nier al gezégd ; gy moog

e

P B s~

naar o |
U zélv’ onfchuldigen, indien gy °t doen kont; ™ o [k
Hoor nu néch eerft, én maak me uw woord D€ i
te breeken, {4

Gy wilt me mérgen op het Kapitool doorfteeke2g Iy
In ’t off ren; uwe hand, tét téken van den mo“’woﬂ '_‘
Moet my daar voor ’t altaar den flag toebrénge? 7, i 1§
Zal de ééne hélft uws vélks de poorten gaan bEE
Met de and’re hélft zult gy de ruitery belétren. i |k
Zég, bén ik wél bericht, of i§ ’t ecn valfch ver™ ||
Moert ik de moorders die dit met u zullen docn %
U noemen? Prokulus, Pomponius, benéven o It
Marcel,, én Lénas, van een zélfden drift gedrce?
Met Plautus, Glabrion, Virginianus, én
Albinus, Auatilus, én Icilus; ik ken e |
Hen alle. Maximus, dien ik het meeft vertrouVWe . B!
Naaft u, én op wien ik myn ftaat ten deele bou¥, 5 I\
Al de andre zyn my de eer niet waard darik h“"’?fgaﬂ“ |}
Zoud noemen ; v6lk , bekénd door hunne kwa2c® ™ il
Van zwaare fchulden én misdaaden overwones o i
Dig ’t ftréng gerécht ontzien, én hunne fraf 0" = 13
nen, : qa0 4 ’
’t En 2y het Keizerryk word omgekeerd , ontE aall
Ja die, zo zulks niet véigt, niet konnen bIY¥Sw ;0P
Nu zwygt gy ; meerder door ontroerenis i
gen o |
Als door gehoorzaamheid, Als ik door u befpre™® I

E
‘\‘
1
i
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: "r‘fl? den témpel naar uw’ zin was omgebragt,
§,: Waart gy dan? wélk is her wit daar gy na tracht ?
aqrt beyryding van uw land uw ftaal gefleepen?
iyt 1k noch héden uw’ fraatkunde héb begreepen,
[ B}'al *s lands wélvaart aan ’t éénhoofdige gezag.
|, €n die alles, wat hem noodig dunkt, vermag.
! '}y het *s lands vryheid die u hier toe had bewoogen ?
(|} Jade, toen ik het die wou geeven, dat niet poogen
b Weeren ; maar die aangenomen voor den Staat,
. %ar nier na getracht door géddeloos verraad.
(e tis uw oogmérk? wiltge in myne plaats regeeren?
L Y& her heil der Staat in droeve ramp verkeeren,
1.0 ge in Romen geen belétfel vint als my,
lyg: 92ar te krygen in uw’ hand de heerfchappy 3
{110 haar noodlér flechts zo verre is te beklaagen
?|E']lt &Y alleen naa my, zyt waard den ftaf te draagen,
| "Nemand béter, naa myn dood , het Roomfch ge-
i, Died S
o eren zoude, als gy; zie toe, bedrieg u nict.
h ﬁ U réche kennen: wil eens in U zélven keeren,
i), \omen ziet oy u beminnen, viercn, eeren:
f,. Beefr ontzag voor u, én offert u in file _
11)':1 eunft, Uw® magt is groot, gy kontal wat gy wilt.
I % gy zoudr z¢€1fs in die u haaten, médelyden
[ Wekken , liet ik cens uw’ waarde voor u ftryden.
4 thén dir eens, én zic eens wat gy waard ZyT, nocm
g !.&'5' Uwe deugden eens, uw’ wérken, uwen roem.
1} dat in u my moet behaagen? wélke daaden
d\ boven het gemeen, voorzicn met lauwerbladen ?
2% puntt is al uw’ roem ,z¢ is oorzaak uwer magt,
3! Onderfchraagt den ftaat daar in Zc u heeft gebragt.
i)l Wordr, niec uw perfoon, van ieder aangebéden.
1Y faar ) én groote magt 1ag, zonder haar , vertree-
b, . den
. 7‘[2 ik behoefde om u weér in cen laager ftand
7" Rellep, u allcen te onttrekken myne hand;
Ds Maar




1- PelEGr EXNT 1A

A-GHSE S'TE T-00 N-E-E L.

EURIEATES, AGAMEMNON.

M EuRiBATES.
ynHeer, wat eifcht gy ¢
AGAMEMNON.

Ach!
Wat wil ik doen? durf ik hem myn bevel verklaaren?
Dat bloedige befluit myn lyfwacht openbaaren $ |
O Wreedheld ! welk een ftryd ftaat my te wachten! Godn
Wat vyand is het, die myn woede wil doen dodn ?
Een moeder wacht my, die op ’t hevigfte is bewoogeils
En zulk een wreedheid 1, noch nimmer zal gedoogef
Ligt zal myn krygsvolk , min onmenfch’lyk, en ontzindy
Dan ik, in de armen van mynvrouw , ontzien myn kind:
’t Is waar, Achilles dreigt me; Achilles komt my hoonens
Maar is 't myn dochters {chuld ? Ik zag haar nimmer too”

nen.
Dat z¢ ongehoorzaam was. Heeft 2y weleens gezucht?
Of voor de dood, die haar bereid wordt, weg gevlugt?
Wat zeg ik? wat verrukt myn Godvergeeten zinnén?
Hoe zal ik myn gebeén in °t offeren beginnen ?
Hoe groot ecn roem ik my zie komen te gemoet ,
Wat Jauw’ren kunnen my , befprenkeld met haar bloed,
Behaagen ? 'k Zock de Godn te ttillen : maar , die Goden 3
Zyn zy 70 wreed , als ik , die zelf myn kind wil dopden
’tIs my niet moog’lyk, ik geefme over aanmyn bloed.
Neen, liefde, neen , verwin de {chaamte in myn gemoed-
Keer weder, vaderlyk en billyk mededoogen.
Zy leev’: maar, blykt dan niet myn vrees, of onver*
moogen,

Wyl my Achilles zo gehoond heeft, en veracht;
Ligt dat hy op dien voet in *t einde my belacht ;
Ligt dat by op dien voet zal 2o vermeeten weezen,
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Dat

Wa hy gelooven zal, dat hy my heeft doen vreezen,
Y At noodelooze zorg maakt my het brein bedeefd ?
ik nier, als ik wil, zyn opgeblaazen geelt
I\.Erned’rcn, kan ik niet het voorwerp zyner zinnen,
~Yidochter , hem ten fpyt,doenvaneenander minnen?
Y leev’; magr tor zyn ftrat. Euribates, gaa, gaa,
roep myn dochter, met haar moeder hicr.

NEGENDE TOONEEL.

AGAMEMNON , alleen. G
4G end,
10den! is de dood myns kinds by u beflooten,
'Mavt fterfiyk menfch vermag hetnoodlotomte {tooten?
A Y byftand zal miflchien haar firaf’ verhaaften; maar
B roote (Godn! myn kind verdient wel dat ik haar
Uﬁfchermc, en dat ge my, volhardende in uw” tooren,
W doodelyk bevel ten twedemaal laat hooren.

TIENDE TOONEEL.

AqﬁMEMNON, KLYTEMNKESTRA , IFIpENIA,
RiriLe, Dor1s, EURIBATES, Lyfwacht.

G_ A GAMEMNON. :
22 heen , draag zorg, bewaar uw’ dochter; gaa Me-
Ik Vrouw ; : _
+ Beef 7e u weder; ik beveel ze aan uwe trouw,
*¥ Moet op’t haaftigte uit deez’ wreede plaats vertrek=
. ken,
:\ _1%;;}; Ay kas, metmyn wacht, zal u tot leidsman {trekken.
iy H:fgeet *them ,dat hy u myn aanflag heett ontdekt :
G Nyt alles qan *t geheim, en dac ge firaks vertreke.
T 22l eerlang om haar met Kalchas komen ;
31 "t leger heeft noch niets wit hunnen mond verno-

nen:
Ver-
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Vermom uw’doghter wel ,ltljpdat men meen? dat ik
Haar by my houde, en u alleen te ruppe {chik :
‘Want ?r.to ns:cll merkte, dat ik eindlyk gw%as bewoogen,
Het volk zoud uw vertrek tochnimmermeer gedoogen
Gua heen, dat u de Godn begunfligen in *t vlién ¥
En geeven, dat ik haar in lang niet weér moog zien.
Gy, volg de Koningin.
KLYTEMNESTRA.

Ik ben als opgenoomen,

Myn Heer.
IFIGENIA.
Myn Vader!
AGAMEMNON.

Gaat, zoek Kalchas voorte komeh
Gy kent zyn ftreng gemoed, en zyne oploopendheén ;
Vlugt, zeg ik unoch eens; ’k zaldoor verzierde reéily
Het offer {taaken; hem, indien ik kan, misleiden;
En bidden, dat ze toch tot morgen willen beiden.

ELFDE TOONEE L.

ERrIriLE, DoRrrs.

.. ErprriLe.
Kom , Doris, dit’s de weg niet, dien men inflaan moets
Doris.
Hoe! volgt gy hen nict naa?
ERiFILE.
Ach! Doris,’k word verwoed!
Dit zyn de vruchten van Achilles tederheden :
’t Zal echter zo niet gaan. ’t Is uit met alle reden.
’k Moet haar verderven , of, wanhoopende, vergaall;
Gaa met me, aan Kalchas zal ik alles doen veritaan.

Einde van bet vierde Bedryf,

V.Y B2
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VYFDE BEDRYF

EERSTE TOONEEL
‘_ IriGENIA, /JEGINA.

1@ IFIGENIA. :
Ke

5ifa, laat toch af; wil my niet langer kwellen.
Etr 12 mynmoeder. *k Moetde Godn te vreden ftellen
W tm}‘n rampzalig bloed. Ach!zietgy niet, watnood,
E; famphetlegerdreigt,om 't weig’ren vanmyndood ?

) e in welk cen ftaat 2y myne moeder brengen.

Volk zal myne vlugt toch nimmermeer gehengen,

G Zaagt hoe *t onze wacht, wanneer wy wilden vlién,

s Punt van zyn geweer durfde oneerbiedig bién.

¥ 2aagt de Koningin wanhoopende bezwyken ;

te JOPE te veel gevaar; ei, laat ik haar ontwyken:
Ik foe, dat ik my dien van haat bedroefden itaat:
1\}1 Moet toch fterven; al myn hoop, en toeverlaat:

IYII vader wil nict dat ik blyven zal m ’t leeven.
¥ heeft myn dood geitemd , en wil dat ik zal {heeven,
M A cinNa.

S¥rouw , wat is "er dat de Vorft zo ver vervoert?
Ak - ‘IFIGENTA.

De lles heeft hem ligt gehoond,, wyn hart ontroerd.

B, soning,die hem haat, wil myhem ook doen haaten,
1 dat ik piet alleen Achilles zal verlaaten, :
y 8 nooit meer {preeken. k’Zal’t befterven. Datbefcheid,

Ceft Arkas, door zyn laflt, my even aangezeid.

" HEciNa.

$ ongeloofiyk. Heeft uw vader 't u gebooden?
bW : IFIGENIA. :
Gy reedheid zonder ga! 6 vonnis, groote Goden!

* £¥YUmin wreed als hy ; ge eilcht {lechts myn leeven:
Ik zq) Maar, o 3
God €hoorzaam zyn, en fterven, Ach! Wie daar?

0%t Is Achilles!
TWE-
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| TWEEDE TOONEEI
: ACHILLES, IFIGENIA, H GINA.

i K ACHILLES,
: om, Mevrouw, kom; wil my volgen:
Virees voor geen muitend graauw , hoe zeer 't zich toollf
verbolgen,

! Het is onmachtig , hoe *t ook dreigt, en tiert en raafts
Vertoon u nevens my, gy zult elk een verbaafd,
Zelfszonder flag of ftoot , voor ons den rug zien wendens
Ik word van Patroklus, en’t puik van al myn benden,
Gevolgd; myn ov'rig volk, vergaderd b myn* yaan;
Biedt u de onwinbren wal van hunn’ geleden aan :
Neem daar uw” toevlugt voor al dat u wil verdruklcett
Men kom eens, om u nit Achilles tent te rukken.
Maar gy fchynt doof » Mevrouw , voor myn zorgvul

digheén. )
Geeft gy geen antwoord als door zuchten, en §CWCGI1-
E1, kom, wacht geen ontzet van noodeldoze klaeter s
Uw’ weenen kon zelf niet uw’s vaders har:vorzac%lwﬂ'

IFIGENIA.

Tk -weet het wel, myn Heer, 'k wacht ook geen trooft

voor my
Als van den droeven flag, dien %k gaa ontfangen.
: ACHILLES,

Gy!
‘Gy fterven! ei laat af, Mevrouw, en fpaar di¢ reden’
Gedenk, hoe ik aan u verbonden ben met eeden;
Denk, zonder onzen tyd in woorden te befteén
Achilles bouwt zyn heil op uw geluk alleen,
‘ IFIGENIA.

1e Hemel, die my zo veel ramp heeft toegezonden.,
Heeft uw’ geluk , myn Heer , hietaan myn lot verbondet
Uw’ liefde helpt hier niet, al is die noch zo groot ;
Weet, uw’ geluk beftaat alleen in myne dood.
Wil aan dien vrugtb’en oogft van roem en zeege denk%”.‘j
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te de Overwinning aan uw” dapperheid zal {chenken.
2tt ht‘crlyk veld van eer, waar na ge al t'zaamen haakt,
U eeuyy 1glyk,indien’t myn bloed niet vruchtba@r maake,

n"'mchtbaar zyn. Dit is onsvan de Godn belchooren.

“TBeefs heeft vader niet na Kalchas willen hoorer,
G Cuwig raadsbefluit, bekend aan’t Griekf::he volk,
G hein myn dood ftemt ,maakt het tot een zek’ren tolk,
Vaa hcen, uw’ liefde is maar ’t belct_lel uwer eere,
DOI\roer ’t befluit der Gobn, dat Grieken tiiomfeere
TOOI‘ Uwe dapperheid , gﬁelyk ons is gelpeld. r
‘V,Oll haar de kloeke dain van haar beloofden held.
1 uye verbolgenheid den vyand doen bezuuren;
V}rEé beeft Priamus, reeds ﬁdd"ren Trojens muuren,
D ’t flikk’ren van de vlam die my verteeren zal.

EF Wanen die ik ftort’ voorfpellen hazren val.
B ga'd,myn Heer; en als de vrouwen der Tromaneu',

EWeenen haare mans , dan zullen baa;e traanen
Ik ?{lrdﬁ‘ offerhanden zyn aan myn vergooten bIOt‘d..
En etf, op deezen hoop, met ecn ver ;mpg_d gemoed :

1 my zely’ geruft den Go.den overgeeven,
» i% ik de zeege van Achilles niet beleeven? ;
Di.. 20p als men naderhand zal fpreeken van uw? dadn,
Dle Denfchelyke magt zeer ver te boven gaan,

2 dan myn dood , daar eerft uw’ rocm is uit gereezen,
Vot [choon beginfél van dat fchoon verhaal zal weezen.
B :ar Wel, O Prins; en leef, tot firaf van Troje, toon

% leder, dat gy zyt gefprooten van de¢ Godn.

Ve A CHILLES. :
Toigleefs » & wreede! zoekt gy door decezf:‘ 3/:}11 gg er;:deu,
] eonl;r e ’vaders, . ?fmdmyn %: nd%)%ii wilt gaan
B . rekken, *tIs vergeefs,dat gy ter i gaan,
Dien . Verpligten ook die wreedheid toe te ftaan.
}(; < 08l van lanw’ren, dat beloofde zeegepraalen ;
.W_n ik 2 u dienende, hier door myn hand behaalen,
lnd]f 9% 2ich naderhand op my verlaaten mus
1K W 2e]f niet kon redden door de trouw ¢ ik
: ' ¥
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Myn eere, en myne min beveelen u te Jeeven.
Volg my, Mevrouw , gy moet u aan my overgeevel
. lFiGENIA.
Myn Heer , zoude ik den wilmyns vaders tegen {taan
’k Verdiende aldus met recht cen dood , die ’k zocht ¥
ontgaan. )
Zou zyn gezag, door my , dus fchandig zyn gefchonden®
ACHILLES, s
Gy volgt een’ Bruigom, door hem zely’ aanu verbondet
’k Veerlaat dien lieven naam, noch myne bruid ; & neets
Of doet hy de eeden niet als om die te overtreén ?
Ln gy, die u aan hem dus naauw verpligt wilt houwel!
Was "t nict uw’ vader , die ons t’zaam befloot te tronwen
Volg dat befluit dan : of gehoorzaamt gy flechts, als
Hy °t laat te zyn, en wil u brengen om den hals?
Dit duurt te lang , Mevrouw , en ik beginte vreezen. . +*
IrIGENIA.
Is uw’ vermetelheid, myn Heer, zo hoog gereszen ,
Dat gy me dwingen wilt? en zoudt ge dus myn fimatt
Ten top doen ryzent gaat myn eer u min aan ’t harts,
Als u m'{n leven doet ¢ wil my niet meer verdrulke
Voeg zulk cen bitt’ren hoon niet by myne ongelulckens
Myns vaders wil en wet mag ik niet overtreén:
Ik heb alreé te lang geluifterd naar uw’ reln.
Indien gy verder gaat, em niet naar my wilt hooren,
Zal ik met deeze hand my zelv’ het hart doorbaoren,
Om vry te'zyn: 0 ja, ik zal my door de dood
Bevryden van uw’ hulp, my redden in den nood.
ACHILLES. . T
Wel aan dan, wreede,’k zie myn dienft uw’ toorn vef
weklken ;
Gehoorzaam : zoek dedood, kan ze u tot hulp verfirekke™
Druag uwen Vader op een bart , waar in °t ontzag. I
Heericht min tot hem , als haat tor my. Ontfang den 145°
En laat u zelv’, ter {pyt van myne liefde, dooden. 4
Gaa, gaa Mevrouw ; ik vlieg na’t outer. Zode God®
Belult op menfchenbloed en moorden zyn, wel a’ﬂkn 7
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G I‘ﬁi}:then meer offren als ’er immer is gedaan.  (nen;
o on.cen ed’len toorn myn grootich gemoed bewoo-

D¢ linde liefde zal ook niemand hier ver{choonen!

’er[}m.ﬂur’ ’t eerft van al verflagen in het zand ,

De tekke aan myne wraak een waardige offerhand.
Ep Qtmyt zal in *t bloed der wreede beulen dryven;
T ,WZO uw vader komt in zulk een ftorm te blyven,

i dlol‘dt verflagen in dat fchrikkelyk gevechr,
Ken &Ln, wat gy door uw ontzag hebt uitgerecht.
an, waar toe gy zelf my oorzaak hebt gegeeven.
8 W FIGENTA. (leeven,
E Vreede! maar hy viugt... 6§ Gobn! maak van myn
W,an_myn ramp een eind’. Dat i uw’ %rinnmgheén
blikfem nederdaal’ ; maar treff® myn hart alleen.

DERDE TOONEEREL

LYrpmyesTrA , EURinATES, IFIGENIA,
A ceina, Lyfwacht.
Ja g KLYTEMNESTRA.
Vv t gantfche heir zal my myn’ dochter niet ontrukken !
Crraaders, durft gy dus uw’ Koningin verdrukken?
Mey EURIBATES. ; ;s
G, ‘ouw , wy zullen doen, al wat ge ons wili gebién.
M}' 2ult opns vechtend voor uw’ voeten fneuv'len zien,
I)aatar Wwat verwacht gy van de zwakheid onzer armen?
s e haar tegen zo veel vyanden belchermen?
't heen verwarde hoop van volk , dat ligtverzwindt :
t gantfche leger, door een dulle drift verblind,
D;. - Been van Kalchas, dic n_médoogcnloos den Goden
De]% er flagten wil,, beheerfcht wordt en geboden,
One Oning ziet zich van zyn magt ontbloot, en doet
Ch'lw vken voor den ftroom van diengezwollen vloed.
all les | tegen wien zich niemand aan durft zetten,
> Zelf met al 7yn moed den voortgang niet beletten.
Atkan men doen , Mevrouw ? wat middelen , watraad

torm te ontwyken, die ons op te komen {taac?
E Kry-

By,
It
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KLYTEMNESTRA.
Dat 7y dan hunne woede op iy, en ’t weinig leeven
Ultyoeren, 't geen, helaas! my ov'rig is gebleeven.
De daod alleen, maaryrees , noch dreigen , noch allarmy
Kan beide ons treffen, vaft geltrengeld arm in arm.
Myn lichaam is veel cer van myne ziel te {cheucen ,
Als dat ik immer , ., Ach! myn dochter !
IFrcENIA.
OF wy treureily
Om dat cen wreede ftar, tot ftraf van ons gellacht,
Den ftond befcheen, toen ik ter waercld wierd gebraghy
Wat is hier toch voor ons, helaas! veel wit te rechrens
Diie met de Goden en de menfchen mocten vechten ?
Ei, kel u by een volk ; vol woede, i gech gevaar,
Enin cen leger, dat niet meer wil hooren naar
Uw’ Egemaal. Meviouw . gy zoudt vergeefs my trachte
Te helpen ! ieder zoude u hoorien en verachten :
En gy zoudt licht, tot loon der hulp , die gy my boodty
Een Ichouwipel frekken , my veel wreeder dan de dood
Ei, laat den Griek begaan ; en maak myn ziel niet droevefs
Maar vlied voor ceuwig van deeze ongelukkige ocver-
De vlam des offers die my wacht, zal voor uw oog
Als’t 20 naby is, zyh te {ehrikk’ivk een Vertaog.
Voorallaatme op uw” liefde een bede toch verweryen :
Ach, moeder !ach !verwyt aan vader nooit myn fterven:
KLYTEMNESTR A,
Wie?hem , die zelfuw hart aan Kalchas biedt , en zendt?
IFigENIA.
Wat heeft hy niet tot myn vetlofling aangewend !
KLYTEMNESTRA.
Hoe valfch heeft hy ons niet verleid!
IF1GENTA.
; Hy gaf den Godens
Van wien hy my ontfing , my weér, op hunn’ geboden:
Men rooft u wel een licF, maar njet cen eenio kind ;
’k Ben niet allecn de band , die u aan vader bindr:
Gy, kont u trooften met Oreftes, mynen broeder:
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L "
E}C_h! mogt hy weezen min gevaarlyk aan zyn moeder!
0”111?1?1 des dullen volks onwederftaanlyke eifeh?
Mevee Uw kind noch eens, "t is voor de laatlle reis,
B s €0 toon, datgy nooit moediger;noch flouter...
ates , kom, leid uw offer na het outer.
¥ 2uls < KLYTEMNESTRA. : :
'ﬂa;ht :?.ken niet gaan, myn dochter; ik gaa med!
5 Oeweerhoudt men my,waar heenik wende of tree?
rouwelooze, lefch uw bloeddorit.

¥NIERDE. TOONEE L
Heixa, KLYTEMNESTRA, Lyfwacht.

A GINA, D :
wing uw zinmen,

N : .
tevr Ouw wat kunt, wat wiltge nitrechten?wat beginnen?
H KLYTEMNESTRA
,\E?ES". het is vergeefs al wat ik pooge of doe.
kg, k ben verbyfterder als oojt voorheen! maarhoe?
terf duizend dooden, en ik blyf noch in hetléeven!
Wi HAeiwa. -
KQ;? 2y het {chelmftak al, en _ﬁ,ncdl:)etdheeft bedreeven'?
Ve, 6) het monfler dat Ifigenia’s dood !
Dérc’ﬁl'?‘.aakt, ’t geent 2y heeft gekoefterd inhaar fchoot?
Heopdankbre Erifilé, door dolle min 2an ’t blaaken,
It uye vlugt het volk , vit{pyt, bekend gaan maaken,
Af KLYTEMNESTRA.
D"V yk fehrikdier, van Megera zelf gebaard,
ZIL]‘ N onze armen van de hel geworpen waart,
M 8y nict fterven?en uw {chuld’, daar alle vloeken. .,
b 7 >ach! waar gaat myn rouw ecne offerhande zoeken ?
Vaueg * hadt gy geen nieuwe afgronden ; ‘om de vioot
IRl e b oy
94t de winden dan., als / 1t Zyn 3
1)< Kielen | die het in zyn havens houdt, 2al braaket:,
;\1': Winden , 7o van ons befchuldigd ; u belain
tichepen door den ftorm verbroken, en vergaan.
Erz Eu
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Engy, 6 zon! en gy, dic Atreus zoon, en waaren

Nakomeling befchouwt, maak weer te rugg’ te vaared’

Gy die niet durfde uit fchrik befchynen ’s vaders feell;

Keer, keer, uis de weg van hem geleerd geweelt.

Maar ondertuflchen zal myn dochter, overladen

Met haatcl{l}ic, en on eluﬁkige fieraaden,

0 Wreede Hemel! & bedroetde moeder! naar

Het outer treeden. Godn ! is ’t lydelyk ! endaar, (pe®

Door de onverzoenb’re klaauw van Kalchas aan egl‘ﬂ"'

Haar hals aan 't flachtmes , door haar vader zelf gefleepeit?

Aanbieden! Kalchas, gaat in haar onfchuldig bloed.,

Zich ... maar laat af , ontmenfchte, en zie op wien §
woedt,

’t Is zuiver bloed eens Gods , wiens fel ontfteeken toorefi!

Ons Iaat zyn blikfem zien, ons doet zyn donder hoore®

Hy wil zig wrecken ; Aarde en Hemel dreunt , en kryt. «*

YV A EMeEl T OOSNCE E L.
ARkAs, KLYTEMNESTRA, /EGINA, Lyfwact
ARKAS.

a, 2yt verzekerd, 't is een God, die voor uftrydt-

Achilles opgewekt, Mevrouw, door uw’ gebedeM
Heeftreeds denwederftand des Grieks in 't ftof vertrede™
En is by ’t outer, waar dat Kalchas van ’t geweld
Verzet {taat; 't offer is tot noch toe nitgefteld.
Men dreigt; de Hemel zucht:men viiegt; het yzer fchiter®
Rondom het outer flelt Achilles, ganfch verbittert,
Zyn’ vrinden , al gereed om hem hunn’ hulp te bién.
Haar vader, dic hem nasuw durft onder de oogen ziens
Om zyne traanen niet te toonen, keert zyne oogen ]
Vandeezeelende, cn heeft hetaanzigt overtoogen. (ha!
Kom, wylhy zwygt, Mevrouw, doe door uw’ woord
Van uw verdeediger het noodige onderftand ;
Dewyl hy ,rood van 't bloed vandie hy kwam te yellen?
Wil in uwe armen, zyn beminde bruid herftellen,
’k Moet derwaards op zyn laft u leiden, gaa met my
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Ei Vrees niet,

KLYTEMNESTRA.
Het c A{kas , zoude ik vreezeu? vliegen wy: (inen;
C Chrikkelyk{t gevaar heeft niets dat my doet fehroo-
He ‘trect allesdoor. MaarGaebn! ikzie Uliffes komen!
4s! myn kind is dood. Ach! Arkas, 't is te laat,

ZESDE TO00O N EEL.

ULIssEs, KLYTEMNESTRA, NEsTOR,
ARrkAs, AL ciNA, Lyfwachtens '

H UwrissEs.
ley

Ma, St s in ’t leeven, en des Hemels toorn verzaad.
fouw , herftel u, wyl de Godn ’t u weder geeven,
2y KLYTEMNESTRA.
Vleeft! en gy brengt my de tyding van haar leeven?

e ULissEs.
Ge’ﬁlk’ die ’s Vorften hart heb tegen u, en haar
I cIkt, als hy bezweek uit liefde, om haar gevaar,
Gy o> Wyl ik de reis na I'roje zag vertraagen,
0 acht heb in myn rain op uw geween gellaagen ,
i krlu » Mevrouw , dewyl de Goden zyn vernoegd,
Waad herftellen, dat ik u heb toegevoegd. -
Achp . KLYTEMNESTRA.
W rins ! myn dochter! Godn! mag ik op u vertrouwen
Onderwrerk! wat God heeft my myn kind behouwen?
El ~UrLrssEs. -
Ve fen, gelyk gy ziet, is op dit oogenblik
No vul met blydfchap,, met verdrukking en met fchrik,
5 't heeft een dag den Grick zodoodelyk gefcheenen.
By hweedmCh.I fireefdealre¢ door 't ganfche leger heenen:
Gar ebbende in elks oog baar tlandaard reeds eplant
le het dood’lyk fein des Ptryds_met haare hand.
Hct : Ochter {tondt ontroerd, te zien, van alle zyden,
e itj-_ger tegen, en Achilles voor haar {firyden.
Hey choon alleen, vol toorn’,terwyl 2y opwaards klom
€ir verbaafd maakte , en verdeelde ’t Godendom .

E'3 Men
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Men zag alrede een wolk van vitgetoogen fchichten
Deluchtbenevelen , 'tbloed ftroomen, niemant zwichieh
‘Wanneer Achilles.... Maar ik zie hy naderc vaft,
Met uw gemaal en kind.

ZEVENDE, en laatte TOONEE L.

AGAMEMNON, IFIGENTA, K uyTEMNES
TRA, ACHILLEs; KALCHAs, NEsSTOR,
ULisses, ParrokLUs, EurTRATES,
ARrRKAs, Eciwa, Lyfwachien.

AGAMEMNON.

Mcvrouw, der Goden 14l

Is uitgevoerd ; 7y zyn bewoo;ﬁen door uw kermen,
En lev’ren, op uw bede,uw kind weér in uwe armel®
IFIGENTA.

Myn moeder!]
KLYTEMNESTRA.

Goede Gobn! wat blydichap, ach! myn kinds
Genict uw’ moeder, nu ze u leevend weder vinde,
Hoaar dochter , die zy reeds dood rekende , en verloore?!
Maar , hoe voldoe ik u, myn Heer? ach! doe my hooré!
Hoe gy haar lecven hebt gered uit dit gevaar,

ACHILLES,
Mevrouw , ik fireefde met myn vrinden na *t altaar,

Dat ik met krygsvolk dicht bezet vond, die zich tege?

Myn voortgang ftelden;’k zie den Koning , ganfch ver*
legen,

Zyns opdanks, toeltaan, met een troofteloos gemocd!
D Godfpraak die ons eifcht lfigeniaas bloed.

Dit wekt ons aller moed, om *t firyden te verkiezens,
Op hoop der zcege, of om daar 't leeven te verlieze?!
Als Kalchas toctreedt, die u zelf verhaalen zal,
Hoe’t Godendom uw kind befchermd heeft voor haar vl

KAarLcaas.

Vorftin, Achilles, die, vol ongeduld, en tooren,
Stree

AU s A Y ISR N T
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Stre T - . :
Dy ?_'dt Yoor zynlieve bruld,fcheenniets te willen hooren:
» Op myne aahkomit bondt zichin. Ikmeteenoog

\ U]
‘.rmgm“ het weezen dof, het hair gerecht omhoog,
31 arik 1\ Iyk, v oldes kmds waar vanik was Qe‘[CL[Ln

l\

o)

Hoor, Acbilles , boort Gricken ,"k dee twaneeten ,
J £y s dié door 2 fiesi w Deden t ‘Fneilr, aepd
]-"‘,"Weh awil, en iy klaarder onderrecht,
By, “2der bloe ocl moet bier geflagt zym en vergosten;
.‘ p”d?f I&wr 2 1yt L Eff"m E:‘.’I}"‘P’u().'”?.',.
iyk gepaard ,
;i ;mm .f.e, ffﬁéi‘l‘ cen dociver hem gebanrd
7 e weegen, om die febande te verbloemen 5
L/ ft die dochier doen Ifigenia noemen.
I{ b s dipw (-ff de wrucht W-:""hu. heb van deexe ecl) iy
”'?q van dien tyd of 5 Kinds ongeiuk voorzegd
Zn 2; “roevig log Blyft door een wuljchen naam “verbs T ge
P s ﬂﬂ!m gebragt door baar Verawoede zorgen
H, r"”’ui uw aller 0083 %y iet my 5 €N TY :'Wt-
Ly Ug o Yornis, =y is de eifeh der (‘omz, in eén woord,
Ep  ‘Prak 11\, daadlyk werpt al °t leger, opgetoogen
q il)l Verwond’ring, op Erifilé zyne cogen.
Vo Ondt by *t outer, en wel ligtlyl was haar har
wa; ONgeduld, dat met het offer wierd gemard:
‘ka: 1 LY was daar alleen gekomen om t'ontdekken
10y, Sriekiche volk , datgy in ftilte woudrvertrekken :
I\/I 1i’-t‘?lch\ an haar 1ot ,20vreemd , en {tam, 20 groot,
HQL vt VYl men Troje mnu: wrk]vden door haar dvod,
Urakes 1 tkrygsvolk,ineen drift op haar ont{tooken,
]Ja Onilis van haar dood eenftemnig uitge{prooken,
prc B 1Y vaerdig tot de flagring I had gemaakt.
Hey by and, {prak 'Ly ik «wil wan niemand zyn geraakt.
’qz 0ed or helden , (,’fe ZY zegt my voort te bmmm s
}\QU] : l’@fl Ronder i’ rrur'lan*e banden plmgen.
q ‘egf die dulle na ’t autaar , necmnbemoxﬁ
M,,{ o heiliz mes , en ftoot het in 11\1r borft ;
u““ Iyks vioeit haar bloed langs de 2arde,of, welk
€en wonder!
De
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De Gobn doen op 't altaar neérvallen hunnen dondef*
De winden, 2an het gaan, beroeren ftraks de lucht.
Dezeegeeftantwoord;ruifcht,en maakt een nieuwgers
Men ziet het ftrand terftond met (neeuwwit fchuim b¥
{treeken ,
Het lykvuur op ’t altaar van zelve zich ontfteeken.
De Hemel weérlicht, fluit zich op, en ftort in 't vel
Een heilige indruk, die al t leger weér herflelt.
Dekrygsknecht,gan{ch verzet, wil voor gew is verhaale/
Dat hy Diana in'een wolk zag nederdaalen: |
Ja zegt, dat zy om hoog wecr vaarende in de vlam,
Onze offerhande en beé¢ met haar ten Hemel nam.
Het t'zaamgeloopen volk, trektjuichende weér heenelt
Ifigenia zag me alleen maar ’t lyk beweenen
Van Erifile, haar gezwoore vyandin, \
Tot ons gemeen geluk gelneuveld om haar min.
Ontfang dan van myn hand , uw dochter, in het 1nidd#
Van haar gevaar gered.
ACHILLES.
: Nu komt mynhart a bidden,
Dewyl de Koning ftemt onze echt, dat gy Mevrouwd
Bevelligt door uw woord die lang gewenlchte trouws
KLYTEMNESTR A.
Waar mede kan ik Held Achilles opit beloonen ;
Enu, 6 Godn! genoeg myn dankbaarheid betooneni#
Nu ons verflagen Hof eens eind’lyk adem haale?
Waar mede zet ik die weldaadigheid betaald ?

Einde van bet Fyfde en laatfte Bedryf.
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